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SARUNAS K. KARUZA, Ph.D

(Scientist, Electronist, Biomedical Engineer)

An aspiring medical career of a young sci-
entist is being reviewed in this issue. It is a
characteristic life of a Lithuanian who, his
early age notwithstanding, has already been
carried on crests of turbulent waves that are
battering at many fronts of his nation during
this stormy century.

Sarunas was born in Kaunas on January
19, 1940. World War II however, with the So-
viet-German-Soviet occupations that followed,
demolished the tranquil rebuilding of Lithu-
ania’s foundations, of its civilizational up-
grading. Most of the country’s builders, its
leaders, and the pro-Westernly inclined ones
especially, became either refugees or vanished
into Siberian deportation.

After years of migration the Karuzases fam-
ily was among those lucky enough to be able
to settle in the United States.

Thus, by 1958, Sarunas, a recent graduate
of a Los Angeles high school, was already a
student on his way to becoming an engineer,
with local and national prizes to his credit.

In his advanced studies, Sarunas Karuza
has been associated mainly with the Univer-
sity of Southern California (USC). In 1963
he received his B.S. in Electrical Engineering,
and in 1966 his Master of Science degree. A
registered professional engineer in California
by 1967, he had already been employed for four
years by the Hughes Aircraft Company of
Culver City as an electronics engineer, design-
ing and analyzing electronic systems.

His studies turned more deeply into medi-
cine as he began working on his Ph.D thesis.
The dissertation, “Regulation of Bicarbonate
Reabsorption by Extracellular Volume,” led
him to his doctor’s degree in February, 1973.

From now on S. Karuza intensified his work
manifold. In theoretical and practical research
he worked with teams of colleague producing
scientific papers which were presented at con-
ferences. He was at International Conferences
on System Science, in Hawaii- in 1970, 1975,
Federation of American Societies of Ex-
perimental Biology, Atlantic City, 1975, etc
A dozen papers appeared in professional jour-
nals. The problems dealt with were the appli-
cation of engineering technologies to appre-
hending physiological systems; laboratory ex-
perience and medical instrumentation; opera-
tion of computers, their data analysis and
their modeling, etc.

In 1973 S. Karuza was appointed director
and scientist of the Physiology and Bioengi-
neering Laboratory at the Rancho Los Amigos
Hospital, Norwalk, California. Coordinating
and scheduling various research projects, re-
porting data at medical conferences, research
site—visiting—which all are aimed at the de-
sign and development of new techniques and
instrumentation to evaluate air pollutant ex-
posure’s effects on cardiopulmonary physio-
logical functions in humans and animals. Man-
agement of the laboratory under the guidance
of USC was supplemented by the university
appointing Dr. S. Karuza in the autumn of
1976 as adjunct assistant professor of medi-
cine of the university’s School of Medicine.
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KryZiaus keliai, XII stotis

E. Lukstaité-Mard&iulioniené

Stations of the Cross, station XII

: ISEIVIJOS VELYKU PRASME

“Velykos, Velykos! Kas jisy nelaukia?

Kaip vaikas margai iSraSyto kiauSinio.....” — Taip ra$¢ poetas Lie-
tuvoje-....

I8 tikro, laisvoje Lietuvoje visi labai laukdavo Velyky! — Po ilgos
$altos Ziemos, po gavénios vigilijy, po nilirios padangés ir uZpustytu keliu
bei gatviu laukdavo pavasario, prasikalanlios Zolytés ir pumpury, Verbos
“kadiuky”, laukdavo saulés, prasauséjusiy keliu ir taky, skaniy velykai-
&u, kumpiu ir var$kiniy bei laSininiu pyragaiiy, suoyniu, margudiy,
8kilmingy, su procesijom, pamaldu, laukdavo pavasarinio atbudimo, lau-
ku laisvés, Zydéiimo kvapuy, sodinimo ir séjos darbu, nuodémiu ir ydu
atsikratymo, vilties, vilties, vilties.....

Ar pavergtoje Lietuvoi, taip pat. miisn hroliai laukia skaiséiu Ve-
Tvku, Kristaus orisikélimo $ventés? NemaZai i ten atvaZiuojanliu, arba
i§ &a nuvvkstan&iu tvirtina, kad misu gimtojoi Zeméj daug eeriau, nei
pradZioje okuvacijos; kiti ne sako, kad ten jau labai gerai..... KaZin?....

Ar tikrai ten sauléta, laisvas atsikvénti Tauku oras, ir. taip pat, —
dvasinis ovrisikélimas wvavasari, kai saulel® naSild~ ir kai kalendorius
parodo Velvkas? NeZinia .... Atplista &a dono Fineliu ir nogrindinés
spaudos, kad tenai. misu kraSte, kad Lietnvoj dar labai iSale, dar pa-
dangé nitiri. dar tebéra skaudi dvasiné vieilija: ir dar nesimato tikru —
laisvés — Svysteléjimy, kurie visai tauta Zadétu Velykas.....

KaZin, ar ne vogrindZio spauda vra tikrasis tautos balsas, o ne tie
pavieniai balsai Zmoniu, kurie privilegijnotai pasivazinéia? Ties tuo
klausimu negcalima nieko jtarinéti ir kaltinti, o tik susimastyti....

Ka reiSkia Velykos mums, egzilés lietuviams? —

Religiniu atZvilgiu, — tai Kristaus i§ mirties Prisikélimas. Tai didZioji
Viltis, kad ir misu ZmogiSkasis gyvenimas nesibaies tiktai kapo dulkése.
Filosofiniu atZvilgiu, Valykos — tai dvasinis. kaip ir eamtos, atbu-
dimas. tai siekimasis i géri, nusiourtant bloeu ipro¢iu, numetant itaruma,
neapvkanta, tamsiasias mintis kitam Zmoeoui, econizma, pavyda..... Tik
prisiminkim Lietuvos kaimo Zmones, kurie nrie§ Velvkas sakvdavo:
“Vesk parduoti savo ozi!” Arba: “Nutemnk oZi ir nusikratyk!” Ka tai
reiské? Tai buvo simbolis iSpaZinties, saZinés nalenovinimo. Velvkose
didZiuma kaimuose ir miestuose “vesdavo varduoti oZi”’, arba — velvki-
néj iSpaZinty apSvarindavo savo saZine. Tai liaudinis simbolis; tai ir filo-
sofiné prasmé miisu dabarties gyvenimui: nrie§ Velykas apsivalyti nuo
tamsiyju savo dvasios prady ir pasiryZti siekt Sviesesniy
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Tautiniu atZvilgiu, Velykos — turéty biiti gairé priartéti prie vienas
kito, daugiau kitus suprasti ir .... labiau pamilti. Visi Velykose stengiasi
pamaldoms atsirasti savo tautinéj baZnylioj; kain sakoma: “VaZiuojam
i parapija!” ReiSkia, — i sava, i lietuviy parapija, misu &ia atZvilgiu —
i Sv. Kazimiero baZny¢ia. Ten — misu vakilusiy SirdZiu eiesmé gimtaja
kalba, ten — miisu nudvite dZziaugsmu veidai, ten — lietuviSkasis Aleliuja-

Velvkos — prasmineos ir socialiniu arba humani¥kuoju atZvileiais-
Juk popieZius, kaip ir Kristus, prie§ Velvkas nuplové Zaizdotas ir dulkétas
koias vareSams; tai simbolis nusiZeminimo, uZuojantos ir meilés varguo-
liui, kenianiam. Jr laisvoje Lietuvoje buvo nanrotvs nunefti velykaiiu
pavareéliams, ar Siaip neturtineesniam kaimvnui. GraZue ir &a — miisu
parapijos paorotvs — aolankvti ligonius ir senelius. Tai krik¥ioni¥ka
artimo meilé, tai Prisikélimo dvasia, noras dalintis kasniu ir gérybémis
ir dziaugsmu su tais, kurie uZ tave nelamingesni.

Ir. nagaliau. estetinin atZvileiu. Velykos — ora¥iausia. spalvin-
ofansia, rvikiausia ¥venté. Pilkai sidabriniu Verbos “kadiuku” ir Zaliy
kadugio Sakeliu pvoki¥tés, arba skaisCios baltosios lelijos. — rei¥kia Ve-
Ivku eamtos groZi, navasario saulés papudintus nnmnurus ir Ziedus;
o leliju baltume — simholis dvasinio skaistumo, saZinés tyrumo ir at-

gimusios asmenybés laimés.

Tokia yra kelerioba teigiama Velyku prasmé.

Tiesa, prie§ Velvkas pvergvveno Kristus kandios savaite: ZmoeiSkoii
siela prie§ skaistu prisikélima irei perevvena dauevbe kandiu, perbrenda
dave ¥eSéliu. Tokia eilioii ir miisu ee7ilés nrasmé: tik per nusicaléjima,
darba, kirvba, ver laukima, ilga Seféliuota kelione, jei iStversim ir i$-
liksim, ateis ir .... nrisikélimas, tautos laisvés pavasaris.

Saulé duoda Zemei evvvbe: taip jau didZiojo Kiréjo sutvarkvta. Bet
7mogui niekas nieko veltui neduoda: kiekvienas turi savu pasirvZimu,
darbu ir iStverme, sava meile gériui ir Zmogui — skais€ias Velykas
nusipelnyti.

Niekas nieko veltui neduoda ir tautai. Misu broliai kra$te — kan-
Ciomis ir nuolatiném pastangom orie§ pavereéjus atsilaikyti: mes — eg-
ziléj — pavieniui ir bendru balsu Saukdami pasauliui apie Lietuvai
daromas neteisybes ir jos nelaisve; tik taip sulauksime Lietuvos Pri-
sikélimo.

Tikeékim didZiaja Velyku viltimi: tikékime, kad netrukus visa lietuviu
tauta Sves bendras Velykas prie Baltijos. Alé Riita
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APIE DAKTARA SARUNA KARUZA

(Portretas ir rémai)

JURGIS GLIAUDA

Neseniai nudundéjes Cikagoje Moks-
lo ir Karybos simpoziumas, nors ir netu-
réjo savo esme nusakanc¢io motto, turéjo
ta esme nusakantj pavadinima. Tai moks-
linés kurybos akcentas. Mokslas yra per-
manantiné kuaryba jvairiose pazinimo sfe-
rose. Mokslo darbuotoju gradacijos: dés-
tytojas vs. tyrinétojas, profesorius vs.
mokslininkas pionierius. Mokslo populia-
rizuotojas, déstytojas, profesionalas, kaip
toli jie nuo specializuotos erudicijos moks-
lininko ieskotojo. Tokios mokslo zmoniy
konfrontacijos zenkle mes sutinkame

mokslo ir karybos simbioze.

7

Sariinas, SeSiametis, prie mokslo knygu sto-
vykloje-

Sartinas Karuza as 2nd grader in a DP

camp Lithuanian School in Germany in_

1946.

Nuolatinis ziniy plétimas, tyrinéjimas,
nenuilstamas atradimu siekis, sudétin-
giausiy nagrinéjimo metody ieskojimas,
sugebéjimas sintetizuoti - tyrimo detales—
tai yra tikras mokslinis kurybingumas, uz
ka teikiamos Nobelio premijos jvairiuy
moksly srityse.

Bio-inzinierijos mokslas pats savyje yra
naujove ir atradimas. Tai technikos, che-
mijos ir medicinos sandura ties aitriu ra-
pes¢iu dél zmonijos sveikatos, dél indivi-
do geroves. Tai humanizmo globoj issi-
vystes mokslas. Nuostabiy rezultaty - Sis
naujas mokslas pasiekée JAV-se, kur jo
dispozicijai jrengtos brangiausios, sude-
tingiausios laboratorijos.

Vienas iskiliyju to naujo bio-inzinieri-
jos mokslo darbuotoju yra daktaras Sara-
nas Karuza, jaunas Los Angeles lietuvis,
daug atsiekes savo paSaukimo srity, ir
daug siekias. Pionierisko mokslo darbuo-
toju tarpe dr. Sarunas uzima viena iSki-
liausiy poziciju: jis yra biomedicininés
(biomedical) inzinierijos ir fiziologinés ap-
linkos tyrimy sudétingiausios laboratori-
jos vedéjas. Dvieju miliony vertés apara-
taros laboratorija veikia prie Rancho Los
Amigos ligoninés, netoli Los Angeles
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miesto. Bendrame moksliniame projekte
dr. SarGinas uzima tris pozicijas: jis Bio-
inzinierinés laboratorijos vedéjas, aplin-
kos koordinacinio komiteto narys ir dar-
bo koordinacijos tvarkytojas.

Viso didziulio projekto ir laboratorijos
siekis: kova dél zmogaus sveikatos apsau-
gos ir zmogaus rysio su gyvenemaja ap-
linka tyrimas.

Tad laboratorija, tyrimai, savy darbo
metody atradimas, sintezés butinumas de-
taliy gausoje, atkaklus rezultaty sekimas
—visi Sie elementai sudaro mokslinés sti-
chijos kuaryba, naujy keliy grindima, at-
kakly erudicinj darba.

Nobelis dairosi j tokius . . .

I savo mokslinés veiklos turinj dr. Sa-
runas ijjungia laboratorijos vedima, studi-
jiniy raSiniy parengima (jis para$é per 20
tokiy kurie tilpo jvairiuose specialiuose
leidiniuose), profesura, jis yra medicinos
profesorius adjunktas Piety Kalifornijos
universitete, Medicinos mokykloje.

Visagalincioji elektronika jgalina para-
lyzuotaji judeti ir kalbéti, ir nuodugniau-
siai iSnarplioja aplinkos su zmogumi sa-
ranga.

Laboratorija, kuriai vadovauja dr. Sa-
runas, skirta oro tarSos problematikai.
Didziules lektuvy ir automobiliy gamybos
firmos, finansiskai remdamos savo uzsa-

Jadvyga ir Kazys Karuzai su save siinumi ir
dukra Wehnen stovykloje 1949 metais.

kymais laboratorija, nori tyrimo daviniy
ir sprendimy. Aliejaus kompanijos, lie-
jyklos, kariuomenés laboratorijos, did-
mies¢iu administracijos laukia atsakymuy
i susiraizgusias padétis. Kvépavimo mech-
anika, alveoly, kraujo indy negalavimai—
visa tai Los Amigos laboratorijos darbo ir
tyrimy laukas. Lietuvio mokslininko dr.
S. Karuzos vadovaujama laboratorija su-
stoja. visaamerikiniy problemy kryzkele-
je. Visi reikalingi laboratorijos sprendimuy.

Pagal Rancho Los Amigos laboratorijos
schema dabar kuriamos panasios labora-
torijos kitose Salyse ir dr. Sarunui tenka
toj srity kooperuoti, teikti patarimy, duoti
nurodymy. Si laboratorija jsteigta 1970
metais pasauliniai garsaus tos mokslo Sa-
kos specialisto dr. S. E. Grodins.

Sarunas Karuza gimé Kaune 1940 mety
sausio 19 diena Jadvygos ir Kazio Karu-
7u Seimoje. Tévas, Kazys Karuza, kilimo
nuo Vilkaviskio, dirbo spaudos platinimo
srity, buvo jtakingojo ‘“Naujosios Romu-
vos” zurnalo administratorius. Véliau jis
dirbo Pagégiu muitinéje ir Kauno Lie-
tikyje. Karo metu studijavo Kaune tech-
nika. Buvo Sakiu apskr. Maisto skyriaus
vedejas. Praleides tremti Vokietijoje
(Meerbeck DP stovykloje), isikare Los
Angeles mieste. Netoli nuo Sv. Kazimiero
parapijos baznycios turi stambuy butnamj
(apartmentinius namus). Kazys yra Juozo
Daumanto $auliy kuopos pirmininkas, zur-
nalistuy skyriaus izdininkas, filatelistas ir
keliautojas. Jo namuose jrengta puiki pa-
talpa susirinkimams, kuria Karuzai mece-
natiskai tenkina daugelio lietuviskuy orga-
nizaciju poreikius.

Jadvyga Berentaité-Karuziené, kaunie-
té, yra vaiku darzeliy Montesori aukleé-
jimo metodo specialisté. Ji vedé darze-
lius Kaune, Silutéje, Tauragéje ir Jonavo-
je. Pavyzdiniame Kauno darzelyje jai

The Karuzas family before leaving Ger-
many for the United States in 1948: son
Sarunas, Mrs. Jadvyga Karuza, daughter
Giedre and the father, Kazys Karuza.
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1944 m- savo namuose, pasitraukiant i Va-

karus Jadvyga KaruzZiené su savo siinum Sa-
rinu ir dukra Giedre.

Sariinas stovyklauja su skautais Kalifornijos
kalnuose.

Sarunas in a summer vacation Boy Scout
camp in Big Bear, California, 1966.
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Kazys Karuza makes a farewell snapshot
of home as he takes his family westward
when the Russian forces are reinvading
Lithuania in 1944. Sarunas and sister
Giedre on mother’s lap.

asistavo 4 mokytojos, darzeli lanke 120
vaikuciuy.

Kazys ir Jadvyga sukure Seima 1939
metais Klaipédos kraste. Jie sulauké ga-
baus ir samoningo lietuvisko prieauglio:
sunus Sarunas ir duktée Giedre. Istekéjusi
uz inzinieriaus Romo Venckaus, Giedré
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Jadvygos Karuzienés mama Stefa Migauskie-

né su savo aniikais Meerbecko stovykloje
1948 metais-

ir Romas gyvenas pajurio mieste, Santa
Monikoje, ir augina Karuzu vaikaicius.

Karuzy gimineé jsiamzino lietuviu liter-
ataroje. Kazio brolis Petras buvo placiai
zinomas ir anksti mires poetas.

Tokie yra Seimos remai, kuriuose ste-
bime dr. Saruno portreta.

Sarunas yra nuoseklus mokslininko ba-
do zmogus. Jis létai, svarstanciai kalba.
Idémus jo zvilgsnis. Neskubiy judesiuy.
Detalese apréepias visuma. Be priekaisto
vilkjs. Konservatyvus. Jis suskumba rasti
laiko ir sau, nors daug valandu pralei-
dzia savo laboratorijoje. Jis néra kabine-
tinis, savy uzsidares, mokslo vyras, bet
malonus pokalbininkas, draugijos zmo-
gus, kuris domisi aibémis nudienio gyve-
nimo temy. O randa laiko raSyti mokslo
zurnalams, skaityti paskaitas, toliau is-
vykti profesiniais savo reikalais.

Keliolikos mokslo draugiju narys, o ak-
tyvus ir lietuviskos kolonijos renginiy
lankytojas. Keliautojas, lankes ir tolima
Australija.

Technika visad buvo jo pasaukimas.
1955 metais jis dalyvavo Ford Motor Co.
technisku projektu varzybose ir gavo auk-
so medali, garbes diploma ir piniginj at-
lyginima uz pasialyta projekta. Tai buvo
vienas i$ stambesniyju jaunojo technolo-
go laiméjimy, pirmoji pakopa j discipli-
nuota mastyma, j isradinguma. Véliau, su-
détingesnése  technologinese  varzybose
elektronikos elementai jzenge i praktika.
Vienose varSybose jaunas isradéjas bu-
vo pavadintas ekspertu.

Sarunas baigé pradzios mokykla Weh-
nen stovykloje ir lanke lituanistines kur-
sus parapijinéje mokykloje Los Angeles.
1963 metais jis baige Piety Kalifornijos
universiteta, gaves elektronikos inzinie-
riaus laipsnj. 1967 metais jis jau tos pat
specialybés magistras. Jis yra registruotas
elektrikos inzinierius Kalifornijos valsty-
béje. 1972 metais jis gavo Ph.D laipsnj,
apgynes prie Piety Kalifornijos universi-

Mrs, Stefa Migauskiené, mother of Mrs.
Jadvyga Karuzas, went along into exile
and is with the family to this day. She ob-
served her 90th birthday in March 1978.
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teto disertacija bio-inzinieriaus tema: Re-
gulation of Renal Bicarbonate Reabsorb-
tion by Extracellular Volume.

Specifiniy terminy skambesys pasunki-
na ju ekspromtinj vertima lietuviyg kalbon.
Cia reikalinga kalbininky talka: atrasti ir

W

Magistro laipsni gavus: i§ kairés Kazys Ka-
ruza (tévas), magistras Sariinas, Giedré (se
suo), Jadvyga KaruZiené (motina)-

Karuza family at the University of South-
ern California campus. Sarunas has re-
ceived his M.S. degree in Electrical En-
gineering, 1966.

Apgynes daktarata, Sariinas Karuza 1972 m.

Sarunas K. Karuza, Ph.D., Biomedical En-
gineering, University of Southern Califor-
nia, 1972.

f

Karuzy Seima savo namuose Villa “Trakai”.
IS Kkairés: dr.- Sariinas ir Sandra KaruzZai, Ka-
zys ir Jadvyga KaruzZai, Giedré ir inZ- Ro-
mas Venckai.

nukalti naujo mokslo naujadarus lietuviy
kalba, kiek tai liecia elektronine bei bio-
medicinine terminija.

Nuo jauny dienu Sarunas priklauso lie-
tuviskai visuomenei. Studiju metai ir gai-
valiskas jsitraukimas j moksline veikla ne-
sukausté jo nuosirdaus socialumo. Jis bu-
vo ir tebera lietuviy skauty eilése. Jaunuo-
lio skautavimas, paremtas pazinimo iesko-
jimu, atitiko jo prigimties strukturai. Gal
but vadovaudamas sudétingiausiam labor-

.

Dr. Sariinas KaruZza Los Amigos laboratori-
joje, ligoninéje.

The parental home. K. Karuza and Mrs.
Jadvyga, center, at their Los Angeles vil-
la, Trakai, entertaining daughter and hus-
band, Mr. and Mrs. Venckus of Santa
Monica, left, and son and new daughter-
in-law.

atorijos darbui, jis iSvengé mokslo saus-
ros, kabinetinio stiliaus gyvenimo, kaip
tik del skautavimo savo paaugliskuose
metuose? . .

Sarunas neisdave savo asmenisko gy-
venimo, suderines savyje grieztuju moks-
ly erudita, biomedicinos adepta ir malo-
nu vitalizma.

Siais metais, vasario 17 diena, Brazili-

S. Karuza at his research laboratory at
Rancho Los Amigos Hospital in Norwalk,
Calif., as its Director in the Department
of Environmental Health.
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joje, Sao Paulo katedroje prelatas Pijus
Ragazinskas sutuoké Saruna ir Sandra
Kinduryte. Taip jau pasakiskai nutiko,
kad prelatas P. Ragazinskas, kuris buvo
Sarano dédés Petro artimas draugas, Bra-
zilijos didmiestyje tuokée savo biciulio
vaikaiti.

Sandra Kinduryte, puiki Brazilijos lie-
tuvaité ir dr. Sarunas susitiko Lietuviy
Jaunimo Kongrese Brazilijoje. Sandra ki-
lo i§ patriotiskos Brazilijos lietuviy Sei-
mos. Jos tévas Anupras Kindurys, kilo
nuo Siauliy. Motina Marija Martinaityté-
Kindurieneé, nuo Vilkaviskio. Ji buvo teé-
vy atvezta j Brazilija tiktai dvieju méne-
siu kuadikiu. Isaugusi Brazilijoje, Marija
Kinduriené tapo lietuviu kultarinio gyve-
nimo veikéja: vedé chora, skambino kank-
lémis. Stambus Kinduriy ukis, savo pa-
vyzdziu labai primenas lietuviska land-
safta, kalvelés, upelis, netoli nuo mazo
miestuko, netoli ir nuo Sao Paulo didmies-
¢io. Tévas buvo ir pirklys. Sandra Marija
baige Sao Paulo kolegija, dirbo prekybo-
je. Kinduriai turi dar sanuy, kuris yra ke-
liy statybos kontraktorius . . .

Sandra sugriauna palaidus tvirtinimus,
kad lietuviskas Brazilijos jaunimas labai
nutautes. Sandra puikiai kalba lietuviskai.

Sandros ir Saruno santuoka pazenklin-
ta patrauklios, ‘“tarpkontinentines” ro-
mantikos. Jaunasis parsivezé jaunaja 1S
uz juriy-mariy, jaunoji tokia grazi, Simta-
procentiné lietuvaité. Tai santuoka mag-
na cum laude ir $viedia savo pavyzdziu.

ASaru saloj prie New Yorko ir Laisves
Statulos papédéje irengtas imigranty mu-
ziejus. Cia sutalpinti daiktai, dokumentai,

i

Inz. Romo ir Giedrés Venckuy sodyboje, San-
ta Monica, Calif.- IS kairés: Kazys ir Jadvyga
KaruzZai, dukra Giedré, Sandra ir dr- Sari
nas Karuzai, prieSaky KaruZy aniiké Daivu-
té, 12 m-
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rikiuotés nuotrauky. Tai imigrantu verty-
bés lyg ir nuvertinas muziejus. Ta imigra-
cija muziejaus ekspozijose tokia kukli, to-
kia pilka. O ta imigracija buvo grudas,
daves smarkius daigus. Reikia tad ir kito
muziejaus, kuris vaizduoty kokius dvasi-
nius turtus, kokj darbStuma ir kokius kal-
nus iniciatyvos ir istvermés atgabeno sa-
vo dvasioje tie pilkieji imigrantai savo
naujos teviskes gerovei kelti.

Karuzai kaip daugelis kity Amerikoje,
Kinduriai, kaip daugelis kity Brazilijoje—
tai visi naujakuariai neaprépiamu galimy-
biy salyse. Tai pavyzdziai. O ju atzalos
dar tvirtesniais zingsniais zengia atrastu
teviskiu takais. Jie kuria gyvenima pozi-
tyvy, karybinga, suteikdami kietam gyve-
nimui lietuvisko optimizmo ir iStvermes
tviskesi.

Gerédamiesi lietuvio mokslininko dr.
Saruno Karuzos atsiektais laiméjimais, ne-
galime isleisti i akiy jo seimos ir aplin-
kos, nes tai, nelyginant, rémai portretui,
gruntas daigui.

PROF- JONAS PUZINAS
1905.10.1 — 1978.4.14.

Archeologijos moksly daktaras-

Lituanistikos Instituto vienas iS steigéju ir
nuolatinis narys; Istorijos skyriaus vedéjas;
buv. Vytauto Didziojo ir Vilniaus universi-
tety profesorius, dekanas, éjes rektoriaus pa-

Karuza and

The newlyweds,
wife Sandra, visit their relatives in Santa

junior

Monica, hostess-sister Giedré Karuza-
Venckus with daughter, Daiva, center, and
parents Karuzas, 1977.

Sandra-Marija Kinduryté ir dr. Sarinas Ka-
ruzai-

Sao Paole; Brazid, ¥eb. 17, 1977, Dt"'S.
K. Karuza is married to a local Lithuanian
girl, Sandra Maria Kindurys.

reigas; Pabaltijo universiteto profesorius ir
rektorius; daugelio moksliniu veikaly auto-
rius; “Lietuviu Enciklopedijos” redaktorius;
kulturos istorikas, visuomenés veikéjas, dau-
gelio lietuvisku organizaciju narys ir vadovas-

Sio didZiojo Vyro, Nepriklausomos Lietu-
vos Augintinio, netekimas skaudziai palieté
lietuviSka visuomene.

A. Sestoko nuotrauka

Puzinas, b. 1905-d. 1978.

Professor Jonas
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Sédi viduryje Sariino mociuté Katrina Karu-
iiené, i§ d. i k: poetas Petras Karuza, Jo
7mona Liuda Dapkiinaité ir Kazys Karua,
Sariino tévas, savo téviskés sodyboje-

A branch of the Karuzas’ family tree in
their homestead (County of Vilkaviskis,
the 1930’s: Grannie Katré with both her
sons and daughter-in-law. Petras Karuza,
right, a poet and government censor of
films, died in Kaunas on March 15, 1933,
at an early age.

PETRAS KARUZA

I LAISVES RYTOJU
I

llgus amzius musy Zeme,
Gedulo sydu apklota,

Nyko sutemoms aptemus,
Skausmo godoms nugodota.

Danguos selo Ziaurus veéjai

Ir kalny arai tik stauge.
Smeklos gazdino aléja

Skurdo Zmones, vargo drauge.

Zeme ir dangus vaitojo
Vergo kaliny ir panciuos.
Tarp mirties, juody pavojy
Pabaigos nebuvo kandiai.

Susimaste uolos niuros

Penkis amzZius lauke ryto

Tik jbinge ruscios juros

Dauzé laiva,—ir nesvito . . .
II

I$ lusneliy samanoty
Naujas zodis Zemei gimée—
Kelti laisve pasarvota,
Trupint uolas, vergy zymes.

Pranasai per 3alj éjo
Su dainomis ir Zibintais.

Sauké busti Pramotéjus.
Teviskei naujai gaivinti.
Lanke ramus, seng grycia,
Samanotas koplytéles.
Budino tevy Zinydias
Ir prabociy kele veles.

Ir $ventosios Zemés sunus,
Viesuly kanciy auginti
Keles—ir Zaibais perkunais
Zmonems rode kitq mintj

Nusigando vétros placios
Ir peledos tilo kauke.

Naujas rytas, kitas svecias
Drasiai Zenge, kilti sauke.

Gedimino saunus vyrai
Laisves veliavas iskele.
Kaip vykingai ir didvyriai,
Susirinko Zygin veliai.

Kur senoliy ainiai koves.—
Trys arai galingi krito.
Plyso bokS$tai ir tvirtoves,
O rytai pazarais svito.

Kruviny erdviu gaisruose
Kilo maldos j padange,—
Kai prie jury vakaruose

Mes iskirtom naujg langa.

Griuvo sienos amziy tvoros,
Milzinu liko mazytis.

Pro kietai supintas voras
Jau pakilo baltas V ytis.

II1

Laisves spinduliy nusviesti
Vieskeliais placiais isejom,
Tolumoj palikg miesta

Su triuksmingomis alejom.

Palydéjo amziy gandas
I pavasarius miglotus,
Kur likimg lauzti bando
Vyciai po tevynes plotus.

Per desimts audringy mety
Neseme plytas, granitq

Ir sukarem rumgq retq,
Saule dziugeésio nusvite.

Tik rytuos zaiby vylycios
Juodq nakti varsto dangy
Ir dejom pritvinke gricios
Kalina mums Vilniy brangy.

Ausros vartai uzrakinti

Ir pilies suize bokstai

Lydi brolius nukankintus—
Ir pasilge laisves troksta.

1%

Siandien veliavos | danguy

Su dziaugsmy maldomis kyla.
Ir sventosios Zemes angos
Smilkina Ziedy smilkylq.

Giedro dziaugsmo pilnos Sirdys,
Spinduliais nusvite akys.

Visur laisves himnai girdis,
Sventos dienos, kaip plastakes.

Sviesus einam per pasaulj,—
Veliavos takus nukloja

I Vilnijg—drZiaugsmo saulg,—
Laisves Zydintj rytojy!

Sis ilgas 21 posmo eilérastis yra gautas i$
Kauno bibliotekas archyvo 1972 metais.
RYTAS Nr. 38, 1928 metais.

NAUJIENA MUZIKAMS IR
DAINU MEGEJAMS!

Naujos gaidos, naujos dainos!

Muziké Giedra Gudauskiené paruosé
ir isleido $ias dainuy gaidas:

I. Mety laikai, populiariuy dainy ciklas:

1. Vasara—valsas

2. Ruduo—tango

3. Ziema—baladé

4. Pavasaris—cha, cha!

Zodziai poeto Prano Lemberto.

Kurinys i8leistas poeto 10 m. mirties su-
kakties proga.

II. Viespaties pasaulis (The World of
God). Zodziai poeto Bernardo Brazdzio-
nio.

II1. Noréciau skristi, naujos dainos ma-
ziems ir jauniems. Rmkmyje yra sudeéta
18 dainy, skirty jvairiy Svenciy progoms.

IV. 4 dainos, su piano akompanimentu.
Gaidos gaunamos pas muzike Giedra
Gudauskiene,

1030 S. Gretna Green Way,
Los Angeles, CA 90049 arba

“Lietuviy Dieny” knygyne.

PREMIJOS UZ LIETUVOS
GARSINIMA

CHICAGA—Uz Lietuvos reikaly gar-
sinima  kitatau¢iy spaudoje paskirtos
Amerikos Lietuviu Tarybos premijos: I
premija—500 dol.—prel. Vincui Mince-
viciui, Italijoje; II premija—300 dol.—
Viliui Brazénui, Floridoje; III premija—
200 dol.—Pranui Alsénui, Kanadoje.

Teiséju komisija, paskyrusi premijas:
dr. Kazys Bobelis (posedy ji pavadavo jo
igaliotas kun. A. Stadys), inz. Eugenijus

Bartkus, Ofelija Barsketyté, dr. Leonas
Kriauceliunas, Lionginas Labanauskas.
Premiju mecenatas—kun. dr. Juozas

Prunskis. Premijy jteikimas—Vasario 12,
2 vp.p.p Lietuvos nepriklausomybeées mi-
néjime Chicagoje, Marijos Aukst. mokyk-
los saléje.

ISIGYKITE ALGIRDO GUSTAICIO
KNYGUTES
“200.000-000 AND LITHUANIA”, angly k.,
II-ji laida, kaina $1.50

“LIETUVA — EUROPOS NUGALETOJA”,

tinka visiems, 80 iliustraciju. Kaina $2.50
“ALGIS TRAKYS IR TAKSIUKAS SLEI-
VYS”, II dalis, iliustr., vaikams. $2.00

ISleido ir platina “Lietuviy Dieny” knygy
leidykla
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3
A. TENISONAS

RAGANIU SMUKLE

(Fragmentas is rengiamo pasakojimy rin-
kinio “Jaunystés vieskeliais”)

Ar zinote, ar girdéjote kur yra Raga-
niy smuklé, kur senovéje susirinkdavo ra-
ganiai iSgerti aludio, pypkuoti, lodti kor-
tomis ir pasidalyti naujienomis? DazZnai
ir tolimas keleivis rasdavo ten uzuove]a
ir nakvyne. Ne, jas tos smuklés neZinote,
nebusite nieko girdéje ir sakysite, kad ra-
ganiai musy zemeéje yra seniai dinge, o ju
smuklés iSlikusios ik tevu pasakose

Taciau, mieli skaitytojai, Raganiy smuk-
le dar tebebuvo mano mokykliniais lai-
kais, ir a$ pats joje esu praleides net ilga
ir ne rlmastmga naktj, nekantriai laukda-
mas ausros.

Veltui ieskosite Raganiu smuklés Lie-
tuvoje, nerasite, bet pasuke i Siaure per
Latvija, per Vidzeme, Rygos-Peterburgo
plentu, 50 varsty uz Rygos, i$ tolo iSvysite
baltuojantj prie kelio nemaza murinj pa-
stata, o priartéje perskaitysite ant sienos
didelémis rusu alfabeto raidémis ir uz-
rasa “KORCMA RAGAN,” o zemiau ir
latviskai ‘“‘Ragankrogs.” Tokia a$§ ana
smukle maciau dar caristiniais 1913 me-
tu rudenj, per “Bulviakasiy $vente,” kai
viena pavakare mes du Rygos gimnazis-
tai, letai vilkdami pasunkéjusias kojas,
vienu uzmuoju i§ Rygos pésti atzingsniavo-

me j Raganiy smukle nakvynei.

Nustebsite koks kelmas mus gimna-
zistus i§ Rygos varé péscia eiti tokj ilga
kelia? Veéjavaikysté, padukimas ar raga-
niy burtai? Neatspesite. Ir man paciam
sunku dabar suprasti koks raganius su-
gundé mane tuomet su Kostu per tuos
laisvadienius sukurti pésc¢iom netoli Simto
varsty ir rizikuoti sunkiai nusizengti nuo-
statams be atostoginio leidimo isvykti i$
Rygos ir isdristi nakvoti net smukléje.
Buvome jsitikine, kad musy ‘“Mefistofelis”
—gimnazijos inspektorius Kristofelis—
taip toli neis, apie musu nuodemes nesu-
zinos ir musu gero elgesio penketukui
pavojaus néra. Ne Raganiu smukles bur-
tai, ne “Livonijos Sveicarijos” gamta su-
viliojo mus, bet buvo kita priezastis. Tos
isvykos sumanytojas buvo mano mokyk-
los draugas Kostas, o pagrindiné priezas-
tis jo “pirmyju bangu” svajoné Anita.

Vaziuodamas arkliais j gimnazija, i Ry-
ga ir atostogu i kaima, Kosto tévas vis
sustodavo Raganiy smukléje pailsinti ark-
lius ir patiems pasisildyti bei pasistiprin-
ti. Tad Kostas ir man apie ta magisko pa-
vadinimo smukle papasakojo. Jis buvo
mano nuosSirdus mokyklos draugas. Ejo-
me ] ta pacia gimnazija, kartu gyvenome
pas teta ir dalijomeés jspudziais, nors jis
buvo uz mane kiek vyresnis. Kai a§ is
Zemaitijos atvykau stoti | gimnazija ir i$-
laikiau egzaminus, jis mane naujokelj pir-
ma mokslo diena, rugpiucio 16-ta, man
dar svetimais gimnazijos koridoriais paly-
dejo i I b klase, o pats nuéjo j IV b kla-
se, Tuomet man pradinukui Kostas atrode
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lyg koks gimnazistas seniokas, jau toli pa-
zenges lotyny ir graiku kalbu mokslo pa-
kopomis. Musy gimnazija buvo grieztai
klasikiné. As gi tada dar buvau tituluoja-
mas tik “Siska” (gurgutis). Visi pirmakla-
siai buvo vadinami siSkomis, bet jau tuo
titulu nepavadink antrosios klasés gim-
nazisto. Buty didziausias jzeidimas ir atsi-
skaitymas ant lygios vietos! . .

Sykj, man esant dar pirmoje klaséje,
draugas Kostas, karstas futbolistas, per
laisva pamoka sové gimnazijos kieme fut-
bola i vartus, o pataiké j astuntosios kla-
sés langa. Lango stiklas, zinoma, subyre-
jo, o kaltininkui inspektorius uz ismusta
stikla jsaké atnesti klasés auklétojui 90
kapeiku.

Tur but piktoji dvasia pakiso Kostui
isdykusia protesto mintj tas 90 kopeikas
sumoketi vienkapeikiy varinémis mone-
tomis. Rinko, jieskojo vyras vienkapei-

Aleksandras Tenisonas, Zemaitijos girininkas,
1922-44; dabar gyvenas Belgijoje.

— A. Tenisonas, former forester of Samo-
gitia (Zemailiai) 1922-1944; now residing in
Belgium-

kius. I8 manes visus iSkrapste. Bégo i
krautuves “pirkti” vienkapeikius ir paga-
liau visa pinigu krava teatraliskai ispyle
klases aukletOJm lotymstm Valteriui, Pa-
baltijo vokieciui, ant katedros, visai kla-
sei Saukiant homeriskai “ho-ho-ho!” Val-
teris subaltakiavo uz tokj latviug muziko
Kosto akiplésilkuma, bet, nieko nesa-
kes suskaité ir priémé pinigus. Nepriimti
nssiryzo, nes i§ kickvienos monetos zvel-
gé dvigalvis Rusijos erelis. Taigi, nepri-
imti ty ereliy buty jzeidimas jstatymais
apsaugota caristing kapeika. Taciau nuo
tos nelemtos valandos Kostas klaseje pas
Valteri pasidaré silpnas lotynistas, nors
anksc¢iau dvejetuky i$ lotynyu kalbos ne-
gaudavo. Pavasarj gavo lotyny kalbos pa-

taisa. Rudenj per egzamina pas Valterj
gavo dvejetuka ir paliko sedéti ketvirtoje
klaséje antrus metus. AS peréjau j antra
klase, Kostas j ketvirta. Po mety a$ tre-
cioje klaséje, “Kostas penk'tOJe Dar po
mety as jau ketvirtokas, o Kostas vél sédi
antrus metus penktoje klaséje ir vis uz
ta lingva lating. Valteris, matyt, negaléjo
uzmirsti tu vienkapeikiy. Taip Kostas man
jau nebuvo joks seniokas, o a$§ jam joke
“siska.” Laimei, Sestoje klaséje Kostas
gavo lotynista Kestneri ir as ji jau nebe-
pavijau.

Taip mums bestudijojant. Kostui pra-
déjo dygti pukeliai ant virSutinés luapos,
man dar ne, bet abu pradéjcme akimis
saudyti j “musy mergaites”—uniformuo-
tasias gimnazistes, kurias sutikdavome kas-
ryt pakeliui j gimnazija. O buvo ju Rygoje
tada ir mélyny ir zaliy, rudy ir raudo-
ny, pilky ir Sviesiai pilky. Neuniformuo-
tos mergytés mums gimnazistams j akj
nekrito, nor jos ir eidavo i “Tochter-
schule” ar j kitas mokyklas. Dar traukda-
vo mudviejy, o gal ir kity gimnazistu aki
jaunos teatro artistes! “Interlmteatre pje-
séje “Gyvybé uz cara,” Susanino sunaus
Vanios role vaidino tokia judri ir grazi
artisté Anni Simpson. Kaip patraukliai ji
vaidino, kokiu zaviu balseliu dainavo ir
kalbéjo! AS ir Kostas buvome i$ karto
jos suzavéti, i§ karto uzbuaré ji musy akis
ir sirdj. Pradéjome kalbeti apie Annj, sek-
ti teatro programas. Kai Anni scenoje vai-
dina, mes stovime ar sédimz teatre ant
“laisvyju kedziy.” Teatras pardavinéjo
mokiniams pigius saléje stovinc¢iu bilietus
su teise uzimti likusias tuscias vietas. Ta-
diau Anni neilgai dziaugemeés. Ji umai
dingo i§ scenos ir tik i§ laikrasciy suzi-
nojome, kad ji iSvaziavo vaidinti |
Amerika. Pajutome Sirdyje dar niekad ne-
patirta tuStuma ir nutaréme, kad mus jau
pradéjo draskyti tik knygose skaitytosios
“pirmosios bangos” audringoje gyvenimo
juroje. Bet iki “‘devyntosios bangos,” ra-
minomes, buvome dar toli .

Rusy tapytojas A1vazovsv1] buvo suku-
res smrpulmga paveiksla “Devyntoji ban-
ga” (Deviatij val), kur Jucdojoje juroje
audra—devintoji banga skandina ant su-
duzusio laivo skeveldru besigelbstancius
jureivius. Taigi, tik devyntoji banga mums
atrodé likiminé banga, o iki jos dar visa
eilé mazu bangeliu . . .

Mus émé dominti ruso Nadsono ir lat-
vig Poruko ir Antono poezija ir proza,
kur autoriai kruopiciai gvildeno tu plr—
muju bangu problemas Jos i'kilo prie$
mus nezinomos ir paslaptmgos Janis Po-
ruks buvo parases grazia p1rmosxos mei-
les novela ‘“Bruknienojo vainikas,” Kku-
rioje jauna baronaité pamilo jauna kaimo
mokytoja latvj ir atsisveikindama su ]uo
nupyné jam atmindiai bruknienojy vaini-
ka. Mat mergytés tévai vokieciai baro-
nai, pastebéje tos nelygios poros pirma-
sias bangas kad iégelbé‘tu nuo ju savo
dukra, i$vezé ja i uzsienj. Jaunuolis po to
skundési: “AS§ pahkau gyvas, byt koks
tuS¢ias yra dabar mano gyvenimas”
Tévai, nezinodami apie sunaus meile ir
ilgesi, mané, kad jis serga dziova.

Anni 1svyk1mas i Amerika mums dar
gyvenimo  neistustino. Miisy pirmosios
bangos buvo tik tolimi zvilgsniai j scena
i§ teatro salés laisvyju kedziy. Mu-
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su interesas nukrypo j poezija ir proza
bei i mielas mergaites i$ musu slaptojo li-
teratarinio ratelio, kur susirinkdavome
berniukai ir mergaités i$ jvairiu gimnazijy.
Kuaréme poezija ir proza, ruoseme refera-
tus, dainavome dainas, skaitéme Henriko
Ibseno eiliuotasias dramas “Brandta” bei
“Pera Gynta” ir leidome mausy ratelio
ateratarini zurnaliuka “Kibirkstys.” Tad
su laiku ir musy ratelyje slaptai suban-
gavo tai pas viena, tai pas kita tos “pirmo-
sios bangos,” povandeninés uolos bei ava-
rijos . .

Po kiek laiko mano draugas Kostas
pradejo vaikstinéti susimastes, lyg svajo-
nése paskendes, lyg laumiu apkerétas,
daznai vis Anita, musy ratelio dailiaja
mergyte minédamas ir reikSdamas jai di-
dzia simpatija. Pagaliau matau sedi uzsi-
svajojes su storu rusu-lotynu zodynu ran-
koje ir deklamuoja i§ Ovidijaus ar Ver-
gilijaus eilérasc¢ius, “Dulce ridentem Lala-
gen amabo, dulce loquentem™! . . . ir tuoj
tempia ta eilérastj ant savo kurpalio:
“Dulce ridentem Anita amabo, dulce lo-
quentem”! . Tuoj supratau, kad Kos-
tas yra jsimyléjes i Anita ir sirguliuoja
pirmyju bangu liga. Bet ar jaucia Anita
Kosto bangavimus nei Kostas nei a$ ne-
turéjome supratimo. Per mokslo metus ji
gyveno pas savo teta netoli musy ir daz-
nai ja sutikdavome ir be ratelio. Ji buvo
meili mergyté kaip ir visos musuy ratelio,
bet, matyt, laumiy burtai kaip rudenj nu-
sidrieke voratinkliai, riSo Kosto $irdj prie
Anitos.

Anitos tévai ukininkai gyveno Raga-
niy smukles kaimynystéje. Kai rudenj per
“Bulvakasio Svente” Anita trim dienom
iSvaziavo namo pas tévus, Kostas pasiulé
man savo plana: ‘“Zinai ka, Aleksai, ko
nuobodziausime c¢ia Rygoje tris dienas
sédedami? Padarykime ekskursija pés¢iom
i Ragany smukle! Ten pernakvosime, gal
ir Anitg pasitiksime, pakalbesime su ja,
o i§ tenai pasuksime i Livonijos Sveica-
rija, i Krimulda, Turaida, Sigulda. Is Si-
guldos nueisime i In¢ukalno gvlezmkeiho
stotj, o vakare traukiniu, eininéiu 1s Pe-
terburgo i Ryga, ir parvaziuosime”

Toks pasialymas man atrodé tikrai pui-
kus ir viliojantis. Buvau gi is Kosto ne
karta girdéjes apie ta folkloristinio pava-
dinimo Raganiy smukle, o apie Livonijos
Sveicarijos grozybés girdéjes ir skaites
musy mokyklos geografijos vadovelyje.
Stai bus proga visa tai pamatyti, o dar
pamiklinti ir 1sbandy11 savo koju paje-
guma per viena diena nueiti 50 varsty!

Nuo “Aleksandro Varty” (Triumfo ar-
kos Rygoje, pastatytos caro Aleksandro I
garbei, nugaléjus Napoleona ir vykstant
jam per Ryga i Paryziy arkliais), iki Ra-
ganiy smuklés 50 varstu kelio. Taigi pa-
matysm Latvijos gam‘tovalzdl kurj ma-
zai dar esu mates, o nakvyne smukléje
skamba avantiariniai, gimnazijos regla-
menty draudziama, taigi viliojantis vai-
sius. Be to pamatysime Anita, padarysime
jai staigmena, o Kostas dar ir savo $irdj
padziugins, pazvelges i Anitos akutes .
Pamatysime ar ji nudziugs. Taigi rytoj j
kelione! . .

Nepagalvokite, kad ir mano $irdj trau-
ké Anita. Prisipazinsiu kad ne. Mane vi-
liojo nuo»tykslal Raganiy smuklé ir Livo-
nijos Sveicarija.
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Iki Aleksandro Varty per miesta va-
ziavome tramvaju, o i$ tenai jau péscia
garsiuoju Rygos-Peterburgo plentu—"so-
sieju”—pirmyn ] Siaure! Diena pasitaike
itin grazi sauleta. Pakili nuotaika ir smal-
sumas viliojo nezinomais keliais. Gi nie-
kad dar taip toli pésc¢iom nebuvau eéjes.

Rygos-Peterburgo tiesioginis gelezinke-
lio susisickimas per Valka ir Tapsa buvo
atidarytas 1889 metais. Prie§ tai tiesiogi-
nis susisiekimas Ryga-Peterburgas éjo
plentu arkliais, taip vadinamu dilizanu,
per Valka, Jurjeva, Narva. Kelio ilgis 562
varstai, kelioné dilizanu kainavo 25 rub-
lius ir tesesi visa savaite.

Is pradziu muasu kelias éjo per Ropa-
zu miska, kur prie§ kelias dienas buvo
padaryta ziauri zmogzudysté: i§ Rygos
automobiliu pavezinéti atveStos dvi jaunos
merginos ir ¢ia miske pasmaugtos. Apie
ta nejprasta ziaurenybe rase visi Rygos
laikras¢iai, o mums einant pro ta vieta
prisiminé laikrasty skaitytos zudynes ir
buvo net baugu. Miske niekur nei gyvos
dvasios. Toliau kelias tesési pro didzia-
»miu vokieciy baronu dvarq laukus, pro
iatviy zemdirbiy sodybas. Teko pastebéti,
kad derlingiausios paplencio lygumos buvo
Vis senu]u kriksc¢ionybés sklelde]u paliko-
niu uzimtos, o kur zemé skurdesne,
smeksmo latviy zemdirbiy gyvenvietés.
Paplentéje sen ten uzeidavome krautuves
su kepéjo paauksinto riestainio iskaba, su
valstybinés vodkos monopoliu, pasto
istaiga. Eidami, parduotuves nevengeme.
Malonu eiti keliu ir riesti riestainj.

Rygos-Peterburgo plentas ta diena bu-
vo tartum iSmires. Mus pralenké tik keli
automobiliai. Sutikome tik viena kita lat-
viu zemdirby vezimeélj su sviestu, kiausi-
niais ir kitais produktais j Ryga. Laukuo-
se vietomis matési bulviakasiy. Buvo tik-
ra bobu vasara ir bulviakasiu sezonas.
Taip zingsniuodami, be didesniy sustojimu
peréjome ir Gaujos upés tilta, ta latviy
liaudies dainose ir poetu ap'damuota upe.
Pavakary] jau gerokai privarge, iSvy-
dome i¥ tolo baltuojancia Raganiy smuk-
le. Plentu eidami daznai minédavome
Anita. Ji lyg kartu éjo su mumis ir pri-
duodavo mums jégu zingsniuoti. Kostas
puoseléjo wvil¢iu sutikti Anitg, bet eiti i
jos tévu sodyba nesiryzome, kad kartais
nepadaryti Anitai nesmagumu. Nezinia,
kaip paziuréty j musy vizita jos tévai.

Pagaliau jzengéme j Raganiy smuklés
didjji kambarj. Jis buvo tuscias. Keliauto-
ju nebuvo. Viduje atrodée kaip ir visy
smukliy prie kryzkeliy kambariai. Vidu-
ryje didelis stalas, vir$ stalo prie lubu pa-
kabinta zibaliné lempa su placiu gaubtu
Sviesai atmusti. Aplink stala suolai. Pasie-
niais stovejo staliukai su kedemis. Kam-
bario gale bufetas ir durys j Seimininko
buta. Kitame kambario gale durys vedeé |
smuklées stadala, kur keliautojai jvaziuo-
davo su visu vezimu paserti ir pailsinti
arklius. Jvaziavima ir i$vaziavima i$ sta-
dalo priziuredavo smuklininkas, nes tik su
jo rakto brazginimu atsidarydavo ir uz-
sidarydavo lauko durys j stadala.

Su senu Raganiy smuklininku Kostas
buvo pazjstamas, nes visuomet cia susto-
davo vaziuodamas arkliais | Ryga ir at-
gal. Kosto kelione buvo ilga, nes tekda-
vo vazinéti 150 varsty. Tad Raganiu Sei-
mininkas sutiko mus kaip senus pazjsta-

mus. Kostas mane pristaté kaip savo
drauga zemaitj nuo Prusy pasienio. Se-
nis, paziaréjes j mus péscia atéjusius is
Rygos kiek pagalvoygs prisimine, kad
prles daugelj mety jis c¢ia turéjes viena
zemaitj nuo Prusq pasienio nakvynei. Tas
i§ Zemaitijos pescias eidaves | Peterburga
skustis apie viena kunigaik$tj dél atimto
ukio, péscias ir grizdaves. Ta pastaba apie
péscia éjusj zemaitj kazkodel jsmigo man
1 atmintj, juk ir a$ buvau i§ Zemaitijos, bet

nemaniau tada, kad véliau man teks pa-
mam ta zemaitj pazmtl Mes smuklininkui
pa51saketme ate](; apziuréti Livonijos Svei-
carija, bet besikalbant, Kostas visgi pasi-
imdomavo kas gyvena c¢ia Raganiy smuk-
lées kaimynystéje? “Mano kaimynas yra
Kraze,” atsake senis. Mums tiek ir rupe-
jo zinoti.

Paprasius nakvynés, Seimininkas nuro-
dée mums kambarj greta didziojo kamba-
rio, kur galima “prikristi” ir miegom‘i I
muasy miegamaji dury nebuvo, tik uzuo-
Ialda Kambaryje dvi lovos keleiviams
“pakristi,” kol ilsejosi ju arkliai, kol po
vidurnakc¢io pragys pirmieji ga1d41a1 ir
pradings visokios piktosios dvasios
Tad, uzkandome Raganiy riestainiais, jau
apdzitvusiais, iSgéréme arbatos ir dar
éjomem apsizvalgyti aplink smukle. Pasi-
klause kaip Kruzes sodyboje girgzda ir
kilnojasi Sulinio svirtis, sklinda zmoniy
Sukavimai, Sunuy lojimas, nuéjome miego-
ti. Issitieseme kampiniam kambaryje ant
lovy apsidenge savo rudinéemis.

Bet vos beuzmiegant, staiga j didjjj
smuklés kambarj triuk$mingai bildu-bildu
subildéjo keli vyrai ir vienas ju storu bal-
su susuko:

“Tuzina Pilzeno alaus nesk $en, seni!..

Skambaus garsai skambéjo alaus bute-
liai. Is ateiviu garsios kalbos supratoms,
kad i§ musy miegojimo nieko nebus . . .
Mausuy kambarys be dury. Seimininkas, ma-
tyt, noredamas kiek suraminti atéjunus,
pasaké jiems, kad c¢ia pat greta kamba-
ryje turjs sveciy i§ Rygos. Tie visai nesi-
varzdami tuoj ruosési eiti kviesti tuos
“svecius” i$ lovos prie alucio! Taciau Sei-
mininkui perspéjus, kad “ten miega du
vyrai su rudinémis ir spindanéiomis sago-
mis,” tie kiek susilaike ir j muasy kam-
bar1 nebesibrove. IS ju kalbu supralto»me
kad jie palaikée mus esant Rygos policija,
kuri jiesko tu Ropazy zudiky.

Vyrai susedo prie stalo prie stikly.
Prasidéjo buteliy saudymas, tauriy kil-
nojimas ir neilgai trukus atsirado ir kor-
tos ir kumst1m1s i stala bombardavimas,
azartinis “akies” lodimas i pinigy, pajvai-
rintas alucio srémciojimu ir jvairiais ble-
vezgojimais. Ju pasakojimai apie Ropazu
tragedija, kaip tos jaunos moterys buvo
miske smaugiamos, kaip jos maldavo gy-
vybés, skambéjo baisiai ziauriai. Man su
Kosto 1§ baimes skruzdes emeé beégioti,
nes tokiu baisenybiu detales galéjo zino-
ti tik ten buve ir visa tai mate liudininkai
arba patys ta nusikaltima padare zmog-
zudziai . . .

Alucio srébciojimas, anuju buteliy uz-
sakymas, dury varstymai, korty j stala
dauzymas, losiku gincai ir anekdotu pa-
sakojimai truko visa naktj. Loséjai is€jo
jau dienai praauSus, mes likome visa
naktj akiy nesumerke. Prisiminé man pa-
saka apie Sventaji apastala Jona, kuris
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kartu su Kristumi keliaudamas, panoréjo
nakvoti smukléje Laukiau, kada ir
mus tie vyrai, aluc¢io prisisrébe, ateis pa-
sokdinti, bet, matyt, tos “spindanéios sa-
gos” sulaiké juos. Ryta i§ Seimininko su-
zinojome, kad tai buve ‘“saimniekdeli”—
aplinkiniy ukininky sunus, jam gerai pa-
zjstami ir ne zmogzudziai.

Papusryciave, atsiskaite uz arbata, uz
nakvyne seimininkas nieko nenoréjo, pa-
sukome | Livonijos Sveicarija I$eidami
dar karta pazvelgeme j Kruzés puse ir
nieko gero ten nemate, “kiek nusivyle, is-
keliavomme j Turaida. Paéjus mums Ra-
ganiy vieskeliu kokj pusvarst1 staiga vies-
kelio posuky pa51rode rankomis susikabi-
nusios trys gracijos! IS tolo dar sunku at-
pazinti, bet . . . bet . . . o deive Fortana

. tos skulptaros viduryje ateina Anita
i§ Sonu draugiy lydima! Kostas man dar
pasnabzdéjo savo viltj, kad jei Ani-
ta pakvies grizti, griSime, nes rytoj turime
dar laisva diena.

Gracijos lyg plasnodamos artinos vies-
keliu. Jau ir ¢ia pat! Zenge zingsnj i $alj,
sustojome an kelio pakeéleme iskilmingai
savo kepures ir pasveikinomme: “Bukite
pasveikintos, tauto dukros!” Bet tos visos,
tartum susitarusios, tik ‘“hi-hi-hi” juoka
i§ Sirdies gilumy ir galvutes | zeme pa-
lenkusios, nesustojo, bet pagreitintais
zingsniais nuskubeéjo vieskeliu . Kiek
paéjusios, viena dar meté skubota zvilgs-
nj atgal j mus, ir pamaciusi, kad tebesto-
vime, visos trys dar labiau paspartino ko-
jytes. Kostas vis dar tebelaiké rankoje
iskéles kepure, as pradejau dainuoti is
Rigoletto hercogo arija apie sirdis mer-
geliy Kaip muilo burbulas suduzo
visos musy viltys! . . Ar deél tokio “hi-hi-
ri rendez-vous” apsimokéjo mums pés-
¢ia karstyti 50 varstu ir dar pridéti istisa
nemigos nakti! [vykiui apdailinti dar pri-
dariau gal cia kalte senyjy raganiu bur-
tu . . . Tad kiek nusnammg nuo gautu
1spud‘21u, iskeliavome j Livonijos Sveicari-
ja, bet nuotaika pahko lyg muse kan-
dusinie

Tenka pasakyti, kad Kosto ir Anitos
keliai ir ateityje mnesusikryziavo. Kitais
metais prasidéjo I-as Pasaulinis karas ir
mus ratelis subyréjo. 1917 m., jau Lenin-
grade, aS$ studentas gavau i§ rusu armi-
jos “praporsc¢iko” Kosto laiska, kad iis
yra fronto linijoje prie Raganiy smuklés
ir sustojes Anitos tévu Kruzés sodyboje.
Teévai dar ukininkai, bet Anita nuo karo
pabégusi i Rusija ir jos nebemates.

1918 metais ziema, vasario meénesj,
frontas pajudéjo Leningrado link ir Kos-
tas dingo i§ mano akiracio. Taip pat ir
Anita.

MARLBOROUGH’S ZODYNAS
LITHUANIAN SELF-TAUGHT
Paruos$é M. Variakojyté Inkeniené
Knyga pritaikyta mokantiems angliSkai ir
norintiems mokytis lietuvikai.- Ripestingai
parinkti ZodZiai, posakiai ir paSnekesiai su
fonetiniu anglu kalbos iStarimu.
Kaina $2.00
Gaunama LD administracijoje.
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BIRUTE KEMEZAITE, poeté, zurnalis-
té ir solisté, iSleidusi dvi dainy ir ariju
ploksteles. Spaudai paruosusi poezijos rin-
kinj “Nebijok zaiby, nei veétry.”

Birute Kemezaite, a poet, a writer and a jour-
nalist, has also rendered two recordings of
songs and arias.

Birute Kemezaité

DARZELIS IR ROZE

Po langu zydejo gvazdikai, ramuneés,
Nasturtos, lelijos grazial.

Razetos su rutom ir metos laukinées—
Svaigino jausmus jy kvapai . . .

Lankiau vis darzelj, géles glamonéjau
Zvilgsniu—joms kalbéjau jausmais.
Ten ilgesi savo jaunysteés isliejau,

Su jom dalinausi dziaugsmais.

Man apie dorove lelijos kalbejo,

Ja primine skaistus ziedai.

Ramunes man ateitj graziq zadéjo,
I$bure lapeliuos andai.

Bet kartg man roZe draugai dovanojo,
Raudong kaip kraujo lasai.

Ji mano darzelyje sviete, liepsnojo,

Ir stiepés aukstyn isdidziai.

As suteikiau prieziurq jai isskirting,
Islepusiai rozei puikiai.

Su meile kada ja glaudziau prie krutines,
Sirdin man jsmigo dygliai . . .

MALDA

Dievuliau mano, acin Tau uz saule,
Uz laime, dZiaugsma, varga ir kancias.
Mpyliu Tave ir duotg man pasauli,
Klusniai priimsiu viskq i$ Taves.
Karstoj maldoj klaupiuosi pries altoriu,
Taciau nicnieko negeidziu as sau.
Tiktai brangiai tevynei laisves noriu,
Tik vieno to nuzemintai prasau.
Parodyk musy tautai meile savo,
I3laisvink jq, kaip laisvinai Zydus.

Juk viskq Tu gali, Dievuliau mano,
Vieningai kovai mus sutelk visus .

SVAJONE

Savy veél jauciu paslaptinggja daing,
Melodija jos nuostabi.

Su ja gal but meile j sirdj ateina:
Svelni, nekalta ir gili.

Ji tustumaq musy vienatves uzpildys,
I$ves i pasaulj kartu.

Gaivins ji mus buitj ir nuolat mus $ildys,
Neliks jeigu tyruos Sauksmu . . .

As dvasine Siluma meile paskleisiu,
Tu protg—seimos Zidiny.

Prie savo krutinés tave as priglausiu,
Kai bus tau Sirdis nerami .

DESPERACIJA

Macdiau stoty uzkaltq eSelong,
Girdéjos sauksmas tremtiniy kraupus.
Minia bejége verzeés j perona,

Tik buvo Dievas vel uzmirses mus.

Maciau krauju pasruvusiq tévyne,
Maciau liepsnojancius tautos namus.
Simtai jaunuoliy narsiai krastq gyne,
Nuklojo kunais Lietuvos laukus.

I3 kur bedieviai turi tokia galia,

Kai Ziauriai taip kankinamas zmogus?
Kur Tavo meile Siandien, Visagali,
Laisvej altoriuos kurs buvai pas mus?!

Atimki, Dieve, gailes¢io Tu jausma,

Ir meile artimui kuriqg davei!

Nera prasmes tik jausti broliy skausma,
Jei jiems padet bejege padarei . . .

AS ZINAU

A$ zinau koks kraujas mano gyslom teka,
Kas tevyné mano, ir kur ji yra.

Praeities didvyriy ten legenda seka
Ilgameteés pusys, ir pilis sena.

AS$ zZinau kiek vargo ir kanciy patyre,
Kokia istverminga mus maza tauta,
Kas ja is vergijos vel gyvent prikele,
Ir uz ka kovoja kiekviena karta.

As$ Zinau, girdéjau—ir ne vieng kartqg—
Ka mums reiskia linas, gintaras, rita.
A$ Zinau tik vienq tokj grazy varda,

I$ visy brangiausi Zodi—“Lietuva”.

NAUJIEJI METAI

Atéjo jie, ir vél kiti jau metai,
Kaskart nauja viltim juos sutinki.
Gyvenimo taip tavo rieda ratai,
O tie keliai vienodi — vis pilki.

Veltui ilgiesi, lauki ko geresnio,

Sirdis kriitingj dauZos nerami.

Norétum siekti, griebt ka vertingesnio,
Bet tik likimo tu blaSkais gléby-....

Ir taip beprasmiai tavo metai béga,
Tiek daug norétum — nieko neturi.....
Nors daug vertybiu Zmogui paZadéta,
Kovoj uZ buitj — viska prarandi.....
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Po literatiros vakaro Sydnéjuje — i$ Kkairés:
poetas Bern. BrazdzZionis, aktoré E. Petraus-

kiené (tuo metu atvykusi i§ Lietuvos ir vie-
jusi pas savo suny ir dukra), kun- J. Butkus
ir G. Petrauskaiteé.

BERNARDAS BRAZDZIONIS
pas Australijos lietuvius

Australijos lietuviai savo nuoSirdziai gyva
tautine veikla ir sveika kultlirine iniciatyva
nugaléjo tuos didZiulius atstumus ne tik nuo
tévynés, bet ir nuo kity kontinenty savy ben-
druomeniy tarpusavio bendradarbiavimui- Vis
daZniau Australijos lietuvius aplanko misy
bendruomeniu vadovai, baznyCios dignitoriai,
tautiniy Sokiu ansambliai, sportininky koman-
dos, skauty grupés ir pn.

Bet gal palia intimiausia nuotaika atveZa ir
jos gaivinandiu sentimentu visus apjungia mi-

After an evening of poetry in Sydney, B. Braz-
dzionis met with the eminent actress E. Pet-
rauskiene from Vilnius [visiting her children
in Australia]. Rev. J. Butkus, second from
right, and G. Petrauskaite, right.

sy kulttirininkai- Prie§ pora deSimtu mety
pradéjus Romo Viesulo grafikos parodom,
Sis rySys nebenutriiko, nes tuoj seké daininin-
ku — Stasio Baro, Danutés Stankaitytés. Gi-
nos Capkauskienés gastrolés ir operos solisty
E. Kaniavos, N. Ambrazaitytés, V- Noreikos
sveCiavimasis, kurie visi iSkiliai nuskambéju-
siom dainom paliko ta jautria ir gaivinan-
¢ia paguoda-

Didelé¢ staigmena ir nepaprastas malonu-
mas buvo Australijos lietuviams, kai juos ap-
lanké poetas Bernardas BrazdZionis- Siy me-
ty vasario ir kovo mén. Sydney, Adelaidés
ir Melbourno miestuose buvo surengti jo po-
ezijos vakarai, kuriuose pagrinding progra-
mos dali atliko pats poetas, dviem ar trim
atvejais iSeidamas | scena ir skaitydamas
savo poezija, pasakojant, kaip kuris eiléras-
tis “gime”, kartais skaityma perpindamas
humoristine gaida, kartais laikotarpio dvasia
ir paraSymo motyvus bei skaitytoju ar klau-
sytoju nuotaikas nupasakodamas gyvomis
scenomis, Sypsena ar net juoka iSSaukiandio-
mis staigmenomis. Gyvu poeto zodZiu ir ne-
meluotu jausmu iSrySkinant kiirybos asmeni-
nius, visuomeninius, patriotinius ir grynosios
lyrikos motyvus, autorius giliai palieté klausy-
toju Sirdis, jas glaudé, jaudino ir kélé paki-

Nuotraukoje —

Poetas Bern. BrazdZionis su dailininkais A.
Vaicaic¢iu ir A. Vingiu atsisveikinant Mel-
bourne-Tullamarine aerodrome-

(]

Australian artists A. Vaicaitis, left, and A. Vin-

g8, right, seeing off their California guest, poet

Bernardas Brazdzionis at Melbourne-Tullama-
rine airport.

lion nutaikon, kuri, baigus programa, iSreiks-
ta bendru susiZavéjimu ir ilgais plojimais,
publikai atsistojus.

Nestebétina, kad salés buvo pilnutélés, o
dalis tautie¢iu ne tik nugaléjo nemazus ke-
lioniy atstumus i§ atskiry vietoviy, bet buvo
ir tokiy, kurie pvz. Melbournan atskrido net
i§ Tasmanijos | Sia reta poezijos puota, kad
nors ta vakara pabiaty kartu su poetu.

Kartu Bernardas Brazdzionis nepraleido
progy ir atspéjamu momentu maloniai sie-
ké pabendrauti su Australijos lietuviais kul-
tarininkais, kolegomis poetais, dailininkais,
savo asmenine Siluma leisdamas giliau pajusti
ir suvokti laiko rySj, visiem jungiantis ben-
druose misy tautinés kultros siekiuose ir
darbuose-

Bernardo Brazdzionio apsilankymas Aus-
tralijos lietuviuose liks malonia jo stiprios,
bet kartu nuoSirdzios asmenybés ir gilios
minties menine atoSvaiste.

A. Vingis

Bernardo Brazdzionio literatliros vakaruy
Australijoje iniciatyva kilo i§ pacios Austra-
lijos, ja igyvendino PLB valdyba (pirm. Br-
Nainys), susitarus su Australijos kraSto val-
dyba (pirm. dr- A. Kabaila). Vakarams rengti
buvo sudarytas komitetas, kuriam pirminin-
kavo dr- A. Mauragis. Apie poeta ir jo at-
vykima labai daug ras¢ bendruomenés laik-
rastis “Miasy Pastogé” (Sydney), kurj reda-
guoja poetas V. Kazokas.

Sydnéjuje vakaras ivyko vasario 18 d. Va-
kara pradéjo dr. A. Mauragis- Puikiu poeti-
niu ZodZiu poeta pasitiko V. Kazokas. Pro-
grama darniai papildé sol. P. Ritenis solo,
akomponuojamas R. KubiliGités-Mauragienés,
kuri dar graziai paskambino keleta muzikos
ktriniy.

Adelaidéje vakaras jvyko vasario 25 .d
Isptidingu Zodziu programa pradeéjo vietos
poetas Pr. PusdeSris: Programa buvo labai
gerai sceniSkai suorganizuota. PradZioje, Svie-
soms uzgesus, pasigirdo iStrauka i§ kantatos,
o akt- B. Rainys padeklamavo “Poeto auto-
biografija”. Deklamacijomis gausiai pasirodé
vietos aktoriai ir poezijos mégéjai: Sietynas
ir Saulius Kubiliai, N. Skindrevicius, J. Ne-
verauskas, B. Rainys. V. Ratkevidius, dr- D.
Viliinaité, dr. Surkaité-Ratkeviiené. Progra-
ma papuosé graziai pasirodydama solo dai-
nomis solist¢ G. Vasiliauskiené. Vakaru ra-
pinosi apyl. nirm. V. Neverauskas ir meno
vadovas V. Baltutis.

Melbourne vakaras jvyko kovo 4 d. Pra-
déjo apoyl- nirm. A. Pocius. Solo dainavo J.
Rubas, bosas, akomp. Z. PraSmutaitei- Pro-
grama dainomis pajvairino du talentingi jau-
nuoliai Virginija ir ArtGnas BruoZiai. Vietos
literaty vardu Zodj taré k. P. Vaseris. Eks-
promtu dedikacija paskaité vietos poetas J-.
Miks$tas- Programai vadovavo Br. Saulyté.

Visiems vakarams buvo dailiai atspaustas
bendras programos aolankas, i kuri kiekvie-
na vietové idéjo savo programos lapa.
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POEZ1JOS PREMIJOS ITEIKIMO

BERNARDUI BRAZDZIONIUI
ISKILMES LOS ANGELES

Poetui Bern. Brazdzioniui bus jteikta Liet.
Ra8ytoju Draugijos premija $1000 (mecena-
tas K. Galiinas i§ Santa Barbaros, Calif.).
Premija skirta Lietuvos Respublikos 60 me-
tu sukakc¢iai paminéti. Premija paskirta poe-
tui tame laikotarpyje savo menine kiiryba
rySkiausiai bylojusiam | tauta.

Premijos jteikimo iSkilmés jvyks 1978 m.
geguzés 7 d- 12 val. Sv. Kazimiero par. sa-
léje- Sia iSkilminga popiete rengia Lietuviy
Bendruomenés Vakaru Apygardos valdyba
(pirm- V. Vidugiris), Kulttriniy Popieciu ko-
mitetas (I. Tamosaitiené, R. Dabsys, J. Rau-
linaitis, A. Polikaitis ir Alé Ruata).

g

Poetas Bernardas Brazdzionis,

viename i$ literatiiros vakary skaito savo po-
ezija ir ja komentuoja bei interpretuoja.

Poet Bernardas Brazdzionis during the recent
Australian tour of literary evenings of his
poelry.

Pagrindinis kalbétojas — raSytojas ir Zur-
nalistas Bronys Raila. Be paties poeto Bern.
Brazdzionio, jo kurybos deklamuos solisté
Vincé Jonuskaité (i8 Santa Barbaros).

Programoje dalyvaus ir Zodj tars mecena-
tas Klemensas Galilinas.

I i8kilmes atvyksta ir programoje dalyvaus
Lietuviy RaSytoju Draugijos pirm. poetas
Leonardas Andriekus.

Antroje programos dalyje bus talentingos
solistés Violetos BalCilinienés, soprano, dai-
nu koncertas- Jai akomponuoja miisu pianis-
t¢ Raimonda Apeikyté.

Po programos — vaiSés ir Sampanas.

Rengéjai
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Violeta Balc¢iunas of Boston, a soprano
known to American and wider audiencss,
will perform in Los Angeles on May 7th,
during an award czremony honoring poet
B. Brazdzionis.

Violeta Balciunas of Boston, a soprano known
to American and wider audiences, will per-
form in Los Angeles on May 7, during an
award ceremony honoring poet B. Brazdzionis.

Violeta BalCitiniené gavo Bachelor of Arts
i Saint Mary-of-the-Woods College, Terre
Haute, Indiana, kur turéjo stipendija studi-
juoti muzika ir drama- Kolegijoj bidama gas-
troliavo su USO trupe amerikie¢iy kariuo-
meneés bazése Greenlandijoj, Labradore ir
Newfoundlande.

Laiméjo Cardinal Spellman stipendija stu-
dijuoti dainavima Villa Schifanoia Graduate
School of Fine Arts, Florencijoj, Italijoj, ku-
rig baigé gaudama Master of Music laipsni.

Muzikos studijas tesé Boston Conserva-
tory of Music, kur turéjo Opera Worshop
stipendija ir New England Conservatory of
Music, kur turéjo stivendija studijuoti daina-
vima ir drama. Dabar dainavimo moksla ir
repertuara tgsia su Lorraine di Gregorio,
Lorraine di Gregorio Studijoj, Bostone.

1968 m. Violeta B. laiméjo pirma vieta
“Dirvos” tradiciniame jaunyju daininky kon-
kurse Clevelande.

Cambridge Operos pastatyme Violeta B.
dainavo Mrs. Gobineau role Menotti operoj
“The Medium”. Bostono Konservatorijos
operos pastatyme dainavo pagrinding Agatos
role Weberio operoj “Der Freischutz.”

Violeta BalCiiniené yra koncertavusi ame-
rikieCiy publikai ir lietuviams Bostone, Chica-
goje, Clevelane, Detroite, Hartforde, New
Yorke, Philadelphijoj ir kitur-

Dabar ja iSgirsime Los Angeles LRD po-
ezijos premijos jteikimo Bernardui BrazdZio-
niui parengime, 1978 m. geguzés 7 d.

PREMIJOS UZ SPAUDOS
IR RADIO DARBA

Lietuviy zurnalisty sajungos Centro
valdybos 1978 m. sausio mén. 11 d. po-
sédyje, persvarscius lietuviy iSeivijos
spaudos, radijo bei televizijos redaktoriy
siulymus, nutarta Dauzvardzio Fondo pre-
mijas skirti Siems jauniems bendradar-
biams:

Po $100.00

Eugenijui Buténui, i§ Cikagos, J.A.V.
Mykolui Drungai, i§ Bostono, JAV.
Eglei Juodvalkytei, is Muncheno, Vak.
Vokietijos.
Sauliui Kupriui, is Cicero, Ill., JAV.
Vaciui Kestuciui Slotkui, is Villavicen-
cio, Kolumbijos.
Po. $75.00
Ofelijai Barsketytei, is Cikagos, JAV.
Kazei Brazdzionytei, is Cikagos, JAV.
Lilei Burbaitei, i§ Buenos Aaires, Ar-
gentinos.
Neélidai Burbaitei, is Buenos Aaires, Ar-
gentinos.
Marytei Dambriunaitei, is Huttenfelde,
Vak Vokietijos.
Rimai Janulevicdiatei, is Cikagos, JAV.
Petrui Kisieliui, is ‘Cicero, Ill., JAV.
Jonui Kupriui, is Cicero, 11l., JAV.
Vidai Kuprytei, is Cicero, Ill., JAV.
Rasai Lukoseviciatei, is Montrealio,
Kanados.
Raimundui Strikui, is Cikagos, JAV.
Birutei Saulytei, is Belbourne, Austra-
lijos.
Rutai Siulytei, is Hamiltono, Kanados.
Po $50.00
Tomui Baltuciui, i§ Melbourne, Aus-
tralijos.
Rasai Bobelytei, is New Yorko, JAV.
Ausrai Gedytei, is Philadelphijos, JAV.
Ritonei Ivaskaitei, is Connecticut, JAV.
Astai Motusytei, is Cikagos, JAV.
Jonui Rukseénui, is Melbourne, Austra-
lijos.
Kristinai Veselkaitei, is Detroito, JAV.
Baigiantis Sios valdybos kadencijai,
jaunimo zurnalistikos veikla bei puosele-
jimu rapinsis naujai iSrinkta Dauzvardzio
Fondo valdyba, kuria sudaro Sie asmenys:
Petras Indreika, Antanas Juodvalkis, Al-
girdas Puzauskas, Jonas Puzinas, Emili‘a
Sakadolskiené, Antanas Saulaitis, S.J., ir

Danuté Vakare.

T #
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VIENYBE TEZYDI!

(Tesinys i§ praeitu “Lietuviy Dieny”)

Antroji dalis mano ZodZio skiriama miisy
bendrosios lietuviskos politikos klausimams
— ja pradésiu misy diplomato ministerio
Eduardo Turausko prie§ dvide$imt mety pa-
sakytais zodZiais minint Vasario 16 d- Lon-
done 1958 m.

Cituoju i§ “Santarvés” Zurnalo:

“....Buty jau pats laikas susiprasti, perZii-
réti sudogmatintas, susklerozintas pozicijas
ir apsijungti, susiburti | vieningas gretas. M-
sy laukia dar labai ilgas, bent ZmogiSku nu-
matymu, kovos kelias- Misuy eilés retéja: se-
nesnieji jas apleidZia galutinai, jaunesnieji
tirpsta kity tautu “rasaluose” arba skesta sve-
timose ‘“balose”. Tarptautiné padétis sunkéja-
Misy pagrindinio ir Siuo metu vienintelio
prieSo — Maskvos — ragai i8augo ligi “sput-
niky”. Vakarai stipriai pakrike ir jieSko
“apeasementy”- Padétis darosi ne tik rimta,
bet net tragiSka. Maskva migdo ir litliuoja
savo “taikos” sirenomis jsibaiminusius Vaka-
rus. | 7

Nebtikime naiviis: ir jungtinémis, sutelk-
tinémis savo pajégomis pasaulio politikos ne-
pakreipsime misu Tévynei naudinga linkme-:

Taciau, apsijunge, susidering, vieningi ir
solidarGis ne tik iSvengsime skaudziy ir pel-
nytu savo paciy saziniuy priekaiSty, ne tik ne-
gramzdinsime | nusivylima savo Tévynéje
skurstanCiu ar Sibire ken&ianliu broliy, kurie
tiki, jog mes turima laisve sugebésime protin-
giau naudoti Tévynés reikalui, bet ir pafiam
kovos uZ Lietuvos i§vadavima reikalui Zymiai
daugiau patarnausime, kaip ligi Siol.”

Sie Eduardo Turausko pasakytieji ZodZiai
nepaseno — jie aktualGs, tinka ir Siandien.

Tiesa, po Siu ZodZiy ver dvideSimt mety
su nemazesne jtampa misu tarpe siauté ura-
ganai, audros ir audrelés, jtarinéjimai, kartais
net pludymasis, asmeniSkumai ir neretai ne-
perauksc¢iausio kalibro politiniu ivykiu anali-
z¢& ir kai kuriu jvykiy nereikalingas sutapa-
tinimas-

Suprantama, uZsiteses iSeivijos gyvenimas
be didesniy proSvais¢iu neviena i§ masu daré
neramuy, irzly, gal pilna itarinéjimy ir gal ne
be pagrindo nebepasitikinti kitais.

Cia paliesiu tik tris problemas, kurios su-
daré ar bandé sudaryti du frontu misu tarpe.

Pirmasis tai bendradarbiavimo klausimas-
Kaip greit tie du frontai i8kilo ir kaip aStriai
jie kovojo vienas prie§ Kkita.

Kuomet Kalanta fakelu Kaune suZibo, jau-
nasis lietuviSkas atZalynas i§ Chicagos buvo
vezamas j Lietuva ir net i pionieriu stovyklas.

Tik atsiradusi Kataliku BaZnyCios kronika,
véliau kiti pogrindzio leidiniai Lietuvoje pa-
déjo atvésti esanCiai jtampai. Paskutiniaisiais
metais atsirad¢ misu tarne naujosios tremties
ir disidentiniai atstovai dar daugiau padéti

4

suSvelnino, bet galutinai dar jtampos nepa-
naikino.

Antrasis, dvieju fronty jvykis, tai Helsinkio
aktai- Cia tolokai buvo su stipriais pakaltini-
mais nukeliauta — teko ir PovieZiui ir Ame-
rikos prezidentui neeiliniai epitetai.

O visdélto, darant Helsinkio akty analize,
reikéty pabrézti, kad tai yra tik aktas, o néra
tarptautiné sutartis.

Be abejo, patys Helsinkio aktai lietuviska
prasme néra joks misy laiméjimas — jis sle-
pia savyje ir tam tikry pavojy, bet jis turi
savyje ir ginkla, kurj diplomati$kai galima
savo naudai iSnaudoti- Belgrado konferenci-
joj senatoriaus Dole ir delegacijos vadovo
Goldbergo pareiskimais tas buvo atsiekta.

O taip pat reikia nepamirsti ir State Depar-
tamento véliausios tuo reikalu instrukcijos —
pareiSkimo ju biuletenyje GIST 1977 mety
kovo mén., kur nedviprasmiskai dar karta pa-
bréziamas Baltijos tauty prievartinio j Sovie-
ty Sajunga jjungimo nepripaZinimo faktas.

Kyla klausimas, jei nebiity Helsinkio akty,
kazin, ar Sovietu Rusijoj bity stipriau pa-
sireiSkes disidentinis judéjimas ir ypaé Euro-
poje tuo judéjimu, palyginti, didelis susido-
meéjimas.

Taip pat reikty konstatuoti, kad po Hel-
sinkio aktu néra pablogéjimo Lietuvos lais-
vés byloje — yra tik susidoméjimo pagyvéji-
mas

Treciasis reifkinys, méginas misy tarpe su-
daryti du frontu, tai nevoasitikéjimo Amerika
frontas. Tai defetistinis reiSkinys. Straips-
niais ir paskaitomis méginama platinti mintis:
Amerika nepalaikys misy — pasitikékime
vien savo jégomis. Visi mes gyvename Ame-
rikoje, stebime ir jaufiame demokratinio
proceso silpnumus, pakankamai esame prisi-
klaus¢ ir apie koruocija ir apie iSdavystes ir
apie jvairiausius Amerikinés politikos nepa-
sisekimus ir pralaiméjimus. Visi mes turbit
gerai zinome, kad Amerika nepradéjo ir ne-
pradés karo, kad iSlaisvinty Lietuva. Bet po-
litika ir diplomatija yra galimybiu ir salygu
iSnaudojimo menas. Ir politikoje visada ieS-
koma pritaréju ir uztaréjy. Tad perSama mi-
sy visuomenei mintis nepasitikéti Amerika
kvepia nepaprastai defetistiniu padazu —
kazin, ar toji mintis neveda musuy likto vie-
niems ir tik su tremtinio lazda ir apytuste
kuprine-

Taupydamas laika, neminésiu daugiau mi-
su bendrosios politikos disonansy- Noreétysi,
kad anie Turausko ZodZiai, pasakyti prie$ dvi-
deSimtj metu, suvesty mus vieningam tolimes-
niam ir tuo paiu prasmingesniam lietuvis-
kam darbui.

Siekiant tos vienybés ir bendro darbo, drjs-
tu duoti keleta pasitlymu:

a) sustabdyti spaudoje tus€ius ir beprasmis-
kus ginCus, daZnai su koliojimosi priemaiSo-

mis, laikant vieni kitus agentais, ir dar blo-
giau — iSdavikais;

b) Daugiau santiirumo vadovaujanéiy as-
meny vieSuose pareiSkimuose ar kalbose, ypac
rasiuojant lietuviska visuomeng j savuosius ir
svetimuosius;

c) Stiprinti idéjinj Svietima jaunuomenés
tarpe. Neatgrasyti jaunimo nuo politikos, nes
dar po deSimt metu jis uzims vadovaujancias
vietas;

d) Sudaryti Lietuvos laisvinimo koncepci-
ja, pritaikyta plaCiajai iSeivijos visuomenei, o
galbiit ir pavergtam lietuviui;

Tuo butu iSvengta per dazny dviejy fron-
tu atsiradimo- Ir tai baty tikrasis pagrindas
vieningam darbui.

Pasakytieji dabar Zodziai nebuvo linksmi
ir neturéjo panegirikos. Misy iSeivija yra po-
tenciali ir gyva, ji turi nepaprastai daug gra-
Ziy apraiSky ir jvykiu, kuriais gali dziaugtis
ir didziuotis- Ju daug buvo praeityje, ju bus
daug ir ateityje- Mes laimingi turédami daug
karéjy ir lietuviskosios kulttiros apraiskuy puo-
selétoju — jie visi kaip iStikimi kariai eina
dar vis nepavargstaniu Zzingsniu. Bet misu
likiminéje kovoje perdaug nenusvirkime vien
tik i kultiring plotme, tadiau ir nenuzygiuo-
kime visa pamirSg, vien tik politiniu keliu.
IeSkokime sintezés tarp KkultQriniy apraiSky
ir politiniy &jimuy-

Ir Kalantos Zibintas, ir Sibiro kankiniy mir-
tis bei kanCia, ir Kataliku BaznyCios kroni-
kos puslapiai, ir lietuvio menininko iSniekini-
mo aplinkoj sukurtas kiirinys ir Lietuvoje, o
taip pat ir Cia brestanfio iaunimo jungimasis
i laisvés kova teblina mums visiems brangu
ir teblina tos sintezés esmé ir prasmeé-

Jonas Jurkiinas

LITHUANIA 700 YEARS
By Albertas Gerutis

Fourth Revised Edition. !ncludes:

1. The Origins of the Lithuanian Nations,
by Prof. J. Puzinas.

2. Lithuania to World War |, by |. Jakstas
3. Independent Lithuanian, by Dr. A. Ge-

rutis

4. Lithuania’s Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis

5. Liberation Attempt from Abroad, by A.
Budreckis

6. The Prospects of Lithuanian Liberation.
Price: $12.00
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VIRSUJE —

....Garbés diplomo iteikimas Angelei Juknie-
nei, minint Argentinoje Vasario 16-ta Liet.
Susivienijimo rimuose (II. 18). IS Kkairés:
E. Burbiené, Argentinos imigrantu sekretoré,
A. Burba, ALOST izdininkas, R. Stalioraitis,
ALOST pirmininkas, iteikia diploma; kun- A.
Steigvilas, ALOST sekr., ir Z. Juknevicius,
ALOST vicepirm.

ZEMAI —

Vainiko uzéjimas prie generolo Belgrano
paminklo Buenos Aires mieste, Argentinoje,
minint Vasario 16-ta- IS kairés: P. Gudele-
vi¢ius, J. Miciudas, Liet. Centro pirm., R.
Stalioraitis, ALOST pirm:, A ir E. Burbos —
veikéjai, Z. Juknevicius, ALOST vicepirm.

Officers of the Argemtinian Lithuanian Immi-
grants Association [ ALOST| presenting their
secretary, Angele Juknieme an honorary diplo-
ma on February 16, Lithuania’s Independence
Day.

Commemorating Lithuania’s Independence Day
on February 16, a wreath was placed at the
statue of Argemtinian hero, General Belgren,
in Buenos Aires.

o~ St —ma

Nauja lietuvisky valgiy receptu knyga
LITHUANIAN COOKERY
Angly kalba paruo$é¢ agronomé
Izabelé Sinkeviciaté
Su plastiniu aplanku. 316 psl- Puiki knyga

lietuviSkuy valgiy meégéjoms ir Sauni dovana
draugéms amerikietéms. Kaina $7.00

~ N L,
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Lituanistikos Instituto prezidentas Dr.
Jurgis Gimbutas atsvente 60 mety amziaus
sukaktj. Atsilankydami ji pagerbe inzinie-
riai: pirmoje eiléje i$ k., A. Treinys, B.
Galinis, J. Gimbutas, E. Manomaitis. An-
troje eileje is k.: C. Mickunas, K. Nenor-
tas, A. Girnius, J. Rasys ir K. Daugéla.
Ta padcia proga, kitu laiku, kita inZinieriy
grupé sukatuvininka lanke ir sveikino: V.
Dabrila, V. Grubliauskas, J. Kuodis, D.
Satas ir J. Vaidjurgis, tadiau jujy néra
nuotraukoje. —S. Daugelienés foto

¢

Dr. Jurgis Gimbutas, president of the
Lithuanian Research Institute, Inc., ob-
serves his 60th birthday anniversary. He
is visited by a group of Lithuanian engi-
neers.




Rasytoja J. Nariiné ir poetas A. Tyruolis prie
kygu platinimo stalelio lietuviy klube, Miami,
Fla. Foto Riutelés Vertalkytés

ISTEIGTA LIETUVIU BIOLOGULIOS IR
GAMTOS MOKSLU DRAUGIJA

Tre€iojo Mokslo ir Kiarybos simpoziumo
metu( 1977 m-. lapkr. 26 d.) Chicagoje buvo
isteigta pirmoji Lietuviy Biologijos ir Gamtos
Moksly Draugija- Tuo reikalu buvo priimta
rezoliucija, kuri apibtdino naujos draugijos
veiklos gaires ir nurodé, kad Sio simpoziumo
Biologijos ir Gamtos Moksly sekcijos pirmi-
ninkas ir paskaitininkai sudarys Sios Moksly
Draugijos vykdomaja valdyba: Dr. Jonas Ge-
nys — pirmininkas, Biruté Saldukiené, Teresé
BalCitiniené, dr- Antanas Butkus ir dr. Rai-
mundas Sidrys — vicepirmininkai.

Rezoliucija nurodo, kad S8i Biologijos ir
Gamtos Moksly Draugijos valdyba rapinsis
sudaryti lietuviy biologuy, gamtininky, Siy sri-
¢iy studenty, bei draugijos réméju kartoteka;
palaikys su jais rySius bei jiems padés ju pro-
fesiniuose reikaluose; steigs skyrius didesnése
kolonijose; paruos veiklos jstaty projekta; su-
organizuos ateinanfio Moksly ir Kirybos
Simpoziumo biologijos ir gamtos moksly pa-
skaitas; suSauks visuotina nariy suvaZiavima;
priims mazas aukas draugijos veiklai paremti;
reprezentuos lietuviy biologus ir gamtininkus

UZMIRSTI ASMENINIUS NESUTIKIMUS
Pasaulio Lietuviy Gydytoju Sajungos
XI suvaziavimo PAREISKIMAS

Pasaulio Lietuviu Gydytoju Sajungos XI
suvaziavimas, ivykes Clevelande, Ohio, 1977
geguzés 28-29j paminéjes dr. Jono Basanavi-
Ciaus S50-ties mety mirties sukakti, kvieCia
lietuviy visuomene, organizacijas ir veiksnius
laikytis tautinés vienybés, kaip jos kad laikési
misy didieji tautinio atgimimo tévai — dr- J.
BasanaviCius, dr- Vincas Kudirka ir Kkiti, nes
tévynés meilé visiems yra viena ir visi turim
uZmirSti asmeninius nesutarimus-

Tuo reikalu dr. Vincas Kudirka yra Siaip
itaigojes:
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Authoress J. Narune and poet A. Tyruolis at
a bookstand in the Lithuanian Club in Chicago.

“Kas bus, jeigu nelaimé uzklups mus grei-

Ciau, nei spésime susivienyti ir suprasti, kad
reikalas tévynés visiems yra vienas, kad jis
yra aukStesnis uz atskiry partiju egoizma, kad
uz ta tévynés reikala prieSingiausios partijos
turi stoti su alyvos Sakele ir uZzmir$ti asmeni-
nius nesutikimus.”

Tai Zodziai, kurie ir Siandien turéty pasiekti
misy iSeivijos veiksnius, ju vadovus ir miisy
visuomeng.

Rezoliucijy komisija
Dr. Gediminas Balukas, dr. Henrikas Brazai-
tis, dr- Antanas Paceviius, dr- Kazys Pem-
kus, dr. Vaclovas Tumasonis

(Darbininkas, 1977 birzelio 17, nr- 24)

IS kairés: dr. Liaugminas, sol- J- KriStolaityté-

Daugéliené, ir pianisté akompaniatoré Danu-
té Vasiliauskaité-Liaugminiené, Miami liet.
klube-

Supazindinimas su J Narinés “Jaunyste”

3

Sausio 22 jvyko J. Nariinés knygos “Jau-
nysté” supazindinimas Miami Lietuviy klube-
Pagrindinis kalbétojas buvo ralytojas dr. E.
Butrimas. Jis paminéjo knygos turinio priva-
lumus, savita stiliy, gyvus vaizdus.

Poetas A. Tyruolis (prof. dr. A. SeSplau-
kis) i Chicagos sveikino raSytoja nuoSirdZiai
linkédamas paraSyti 3-ji atsiminimuy toma-
Zurnalistas V. Semaska, tikédamasis sulaukti
sekanliy raSytojos atsiminimy, linkéjo ilgiau-
siy metuy.

Programos vedéja dailininké Gunda Ko-
datiené pakvieté | scena soliste¢ Juoz¢ KriSto-
laityte-Daugélieng, kuri graziai atliko 6 lie-
tuviy kompozitoriu dainas- ir Ramunés arija
i§ operos “Grazina”. Dainininké buvo apdo-
vanota gélémis ir smagiais aplodismentais.

Knygos supazindinimo vakaras praé¢jo ma-
lonioje nuotaikoje. Autoré J. Nariiné skai-
tytojams pasirasinéjo autografus.

INTRODUCTION TO MODERN
LITHUANIAN

Tai didelé ir plati lietuviy-anglu kalbos
gramatika, paruoSta kalbininky — L. Damb-
ritino, A. Klimo ir W. Schmalstieg.

Gramatika tinka norintiems iSmokti lietu-
viskai ir angliSkai. — 40 pamoku su prati-
mais- Platus Zodynas. Vertimams, pasikalbé-
jimams ir pasiskaitymams pateikti rinktiniy
lietuviy raSytoju, poety ir liaudies kiriniai.

Kaina $9.00

Lithuanian wmusic celebrities at their cultural
club in Miami.

Foto R. Vertalkytés
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Hot Springs, Arkanso, lietuviy delegacija pas
miesto burmistra Tom Ellswirth, gavus jo pa-
siraSyta proklamacija, skelbiancig Vasario 16
19 dienas “Lietuviu dienomis”. IS Kairés:
LB sekr- dr- Viktorija Sakaliené, burmistras
Tom Ellsworth, ALT pirm. Saloméja Smai-
Ziené, ir LB pirm. S. glaunis.

Foto Reivycio

ANGLIU - LIETUVIU K. ZODYNAS
LIETUVIU - ANGLU K. ZODYNAS

Apie 30,000 zodziy ir posakiy. Dedagavo
A. Laulka ir A. Dantaité. 590 psl. Kietais

virseliais- Kaina $8.50

VLIKO ir ALTO-s 1978 m. kovo 19 New
Yorke pasitarimo alyviai.

I eiléj: J. Valaitis, L. Kriauceliiinas, dr. B.
Nemickas, dr. Bobelis, T- Blinstrubas, dr- V,
Simaitis; IT eiléj: A- Sabalis, A- Kasulaitis, dr.
K. Sidlauskas, A- Vedeckas, B. Bieliukas ir
J PaZeménas-

LIETUVIY DIENOS, 1978, BALANDIS

A delegation of Lithuanians of Hot Springs,
Arkansas, receive Mayor Tom Ellsworth’s pro-
clamation of February 16 Independence Day.
“Laisves Ziburys” | Liberty Light]| radio club
sponsored a concert in New York of the Bal-
timore “Ciurlionis” ensemble. Present were the
Kudirkas’ and Alan Arkin, who played the
leading role in the TV film, “Defection of Si-
mas.”

Kan. J. B. Konliaus angliSkai paraSytas
istorinis veikalas apie Lietuvos didinga ir gar-
binga praeiti 14 ir 15 Simtmeciuose. Tinka
Cia gimusiems lietuviams ir Kkitatauiams.

Gaunama LD administracijoje.

Kaina $3.00

L it i L I R L e L Lt ]

VLIK [Supreme Council of Liberation of Lith-
uania and ALT [ American Lithuanian Coun-
cil] hold a summit meeting in New York on
March 19.

L. Tamosai¢io foto

PRIEMIMAS VASARIO 16 D. LIETUVOS
PASIUNTINYBEJE

Lietuvos atstovas ir ponia S- ir Backiai Va-
sario 16 d. surengé priémima Lietuvos pa-
siuntinybéje.

Priemiman atsilanké ir pareiské sveikini-
mus Valst. Departamento pareigiinai i§ Eu-
ropos skyriaus ir Protokolo, Amerikos Balso,
Diplomatinio korpuso dekanas bei keliy Lie-
tuvai raugingy valstybiy atstovai ir ApaSta-
liSkojo Delegato pavaduotojas.

Taip pat dalyvavo priémime keli Zurna-
listai.

Be to, priemime dalyvavo Esty, Latviy,
Ukrainie€iy ir Lietuviy organizacijy Wa-
shingtone pirmininkai su Zmonomis, The
Joint Baltic American National Committee
pirmininkas su Public Relations direktoriumi
bei buvusieji Lietuvos U. R. Ministerijos pa-
reiglinai su Zmonomis-

Priémime buvo daugiau kaip 100 sveliu.

Siemet pasitaiké nepaprastas supuolimas,
kad ta palia diena, Vasario 16, popiet In-
ternational Club of Washington surengé po-
niai Vance pagerbima, | kurj buvo pakviestos
diplomatiniy misiju Sefu Zmonos, ju tarpe ir
Baltijos valstybiy atstovy Zmonos.

Encyclopedia of International Politics

and Communism

This is a quarterly magazine — News-
Digest - International, published by Lithua-
nians in Australia since 1963. It’s 66 pages
and the only magazine which scientifically,
politically, socially, financially and military
analyses international politics — especially
communism.

Members of our staff are from all over the
world and specialise in the above fields.

Annual subscription of News Digest-Inter-
national is US $5.00. We will send a sample
copy on request. 54 back copies are available
for only $45.00 including postage. This

This is a real encyclopedia of international
politics and communism-

News Digest-International, P.O.Box 535,
2150 Australia

Parramatta,

O. V. MilaSius, Miguel Manara- Verté A.
Vaiciulaitis. Grafinés iliustracijos V. O. Vir-
kau. Kaina $4.

V. O. MilaSius — pasaulinio garso rasy-
tojas, kiles i$ senos lietuviskos Seimos, gyve-
nusios Mohilevo gubernijoje. Gyveno ir ki-
ré ParyZiuje, pranciziSkai. Lietuvai atgavus
nepriklausomybe, MilaSius ilga laika buvo
Lietuvos atstovu Prancizijoje ir daug prisidé-
jo prie Lietuvos vardo garsinimo pasaulyje-

Si 6 paveiksly misterija, paraSyta 1914 m.,
yra laikoma geriausiu M. veikalu ir iSversta
1 daugelj kalbu. Be to, nuolat laikosi scenoje-

Knyga gaunama LD knygyne.

4364 Sunset Blvd.
Los Angeles, CA. 90029
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FATHER CASIMIR PUGEVICIUS

Twenty-five Years in the
Lithuanian Apostolate

By MARIAN C. SKABEIKIS

“It is possible for a person to be complete-
ly confident and competent in both Lithuanian
and American spheres. To be a professional
Lithuanian does not mean that one must be
a politician. I'm not a politician, I'm a priest
who believes that people have the right to hear
the gospel in their own cultural context. Priests
who are bi-cultural can relate the Lithuanian
parish to the postvatican II Church. My con-
cern is to relate the Lithuanian community
to Vatican IL.”

Father Casimer Pugevicius, translation editor
of “Chronicle of the Cathol:c Church in Lithu-
ania,” examines the latest issue before sending
2000 copies to senators, congressmen, bishops,
religious editors and others all over the world.

Kun- K. Pugevicius tikrina Kataliku BaZny-
¢ios Lietuvoje Kronikos paskutini leidini,
pries iSsiusdamas ji senatoriams, kongresma-
nams, vyskupams ir religiniy leidiniy leidé-
jams visame pasaulyje.

The words, and the commitment behind
them, are those of Father Casimir Pugevicius,
who this year celebrates the twenty-fifth an-
niversary of his ordination to the priesthood
on May 3o0. Throughout the years of his min-
istry, Fr. Casimir’s concern for the Lithuanian
people has been an integral part of his voca-
tion.

Known to the Lithuanian community as the
Executive Director of Lithuanian Catholic Re-
ligious Aid, and of Lithuanian-American Cath-
olic Services, he is a man dedicated to the
concern of all segments of the Lithuanian
population of the United States, as well as to
those who struggle in the “Church of the Cata-
combs” in Lithuania.
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Almost unique as a “professional Lithuan-
ian,” he directs the work of Religious Aid and
Lithuanian-American Catholic Services from
his office on Highland Boulevard in Brook-
lyn, on the grounds of the Franciscan Fathers’

Lithuanian Cultural Center. He also serves as
Translation Editor of the Chronicle of the
Catholic Church in Lithuania, published by the
Lithuanian Catholic Priests’ League of Amer-
ica, of whichc he is a Vice President. These
full-time occupations notwithstanding, he is
involved in two national Lithuanian organiza-
tions, the Ateitininkai, where he serves as a
member of the “Federacija,” or advisory board,
and the Knights of Lithuania, of which he is a
lifetime member and National Lithuanian Af-
fairs Committee Chairman.

Not willing to limit his commitment to
these more formal aspects of Lithuanian com-
munity life, he generally has a full calendar
of speaking engagements, has assisted in the
ministry of the parishes, and offers his ser-
vices as Chaplain to Lithuanian youth camps.

A native of Baltimore, Maryland, Fr. Puge-
vicius celebrated his soth birthday on April
29, 1978. The early influences of his parents
and pastor, Msgr. Louis J. Mendelis, helped
him to identify with the Lithuanian part of

his heritage.

From his earliest days as a student in St.
Alphonsus parish school in Baltimore, repeat-
ed experiences with the riches of his Lithu-
anian ancestry reinforced a love for his peo-
ple which would shape his adult life.

An honor student throughout his academic
career, he was awarded a Basselin Scholarship
for study at the Catholic University of Amer-
ica in Washington, D.C. After completing Bac-
calaureate work in 1948, he received an M.A.
in philosophy in 1949 and a licentiate in sac-
red theology in 1953.

The years at Catholic University further
shaped his life. Although it would be five
years before the pontificate of John XXIII
and the Vatican II era of the church, Casimir
Pugevicius came into contact with faculty
members and students who anticipated the
coming changes in the Catholic Church. His
preparation for the priesthood further pre-
pared him for his subsequent role in the Lithu-
anian community.

Following his ordination in 1953, Fr. Puge-
vicius was assigned briefly to St. Martin’s in
Baltimore, and then to St. Peter’s, where he
served for two years under Fr. Anthony J. Du-
binskas in this archdiocesan parish located in
a Lithuanian neighborhood.

During this period, from 1954 until 19509,
he wrote a weekly column in the Catholic Re-
view under the pseudonym of “Justin Smith,”
which was an effort to help prepare people
for some of the coming changes in the Church.

In 1955, Fr. Pugevicius was assigned to his
home parish of St. Alphonsus, where he was
to serve until 1962. During this same period,
he acted as the Archdiocesan Chaplain of the
Young Christian Workers.

Fr. Pugevicius, president of the Catholic
national

Broadcasters Association, presents
awards to station representatives in 1967.

Kun. K. Pugevicius, Kataliky Radijo pranesé-
ju sajungos pirmininkas, iteikia atZyméjimus
radijo stoties darbuotojams 1967 m-
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Fr. Pugevicius began his work in St. Pius X
parish in 1962. Thig was to be his last assign-
ment as a parish priest. During that same
year, he assumed the position of National
Chaplain of Ateitis, and served as the Assist-
ant Director of the Family Life Bureau for
the Archdiocese of Baltimore.

1965 saw a great change in the life of the
active young priest. With no experience in
broadcasting, he was appointed the Director
of Radio and Television for the Archdiocese.
During this time, he produced more than a
thousand radio and television programs, in-
cluding film documentaries on the Chapel of
Our Lady of Siluva in Washington, D.C.; the
photography of Algimantas Kezys; a dramati-
zation of the trial of Fr. Antanas Seskevicius
by the Communists in Lithuania, and other
programs dealing with the Lithuanian cause.

He also founded the Maryland Citizens’
Coalition for Cable Communications in 1973,
and EcuMedia, an interfaith broadcasting of-
fice in 1970. He was president of the Catholic
Broadcasters’ Association from 1970 to 1972,
and president of the Maryland Citizen’s Coun-
cil for Educational Television from 1968 to
1973.

During his years in Maryland, Fr. Pugevi-
cius also served as director of the Archdioce-
san Bureau of Information, and as a member
of the Archdiocesan Commission for Christian
Unity.

In 1974, Fr. Pugevicius was given leave from
his duties as director of telecommunications
to organize Lithuanian-American Catholic
Services, an arm of the Lithuanian Priests’
League and the Lithuanian Roman Catholic
Federation. Its aim is to help meet some of
the modern needs of Lithuanian parishes and
Catholic institutions. In the following year,
he became Executive Director of the Catholic
Conference on Ethnic and Neighborhood Af-
fairs, Washington, D.C., a position which he
held until March, 1976, when he assumed
the position of Executive Director of Lithu-
anian Catholic Religious Aid, and its accom-
panying move to New York City.

The history of his Baltimore years bears
witness to Fr. Pugevicius’ ability to be effect-
ive as a priest with two cultures. Recent years
have emphasized his personal concern for the
Lithuanian community.

In 1978, the Lithuanian community in
America is still feeling the effects of immi-
gration patterns which brought thousands of
Lithuanians to the United States during the
end of the 1gth and the first half of the 20th
Centuries. As the post World War II era
brought its wave of immigration to the U.S.
from Lithuania, great differences in experience
separated the old and new Lithuanian com-
munities.

Even at this point in time, it is a rare lead-
er in the Lithuanian community who can be
acutely aware of and concerned with the needs
of all its people. Fr. Casimir Pugevicius is such
a leader. The son of immigrants who arrived
in Baltimore from Lithuania before World War
I, Fr. Pugevicius believes that his vocation is
to build bridges between groups and elements
in the Lithuanian-American community.

In his concern for helping different groups
to find common points on which to meet, Fr.
Pugevicius finds himself disturbed by some
of the elements of formalized Lithuanian so-

Dr. A. Suziedélis, Mr. A. Rudis, Rev. C.
Pugevi¢ius and Dr. S. A. Backis attend dedi-
cation of “Institute for American Strategy”
in Virginia.

serve Lithuanian culture, many of the newer
arrivals have neglected their role in the Church.
It is is hope that the leaders of Lithuanian
society, who have made great strides in the
areas of the arts and sciences, can come to do
for the Lithuanian community what lay lead-
erships has done for the Church in the Amer-
ican community in such areas as charismatic
prayer, liturgy, the scripture movement, and
the apostolate.

It is hope that the leaders of Lithuanian
munity in various parts of the country, Fr.
Pugevicius has become aware of a tendency
of Lithuanian young people to move away
from their involvement with things Lithuan-
ian as they become involved with college, ca-
reers and family life, acquiring greater degrees
of freedom. He feels that a totally organized
approach may inhibit creative young people
from seeing the possibilities of practical ap-
plications of the theories learned in school.
Citing the Kudirka incident, he recalls that
Lithuanian young people across the country
erupted into action, provided for once with
a legitimate concern and a real target they
could appreciate against which to react. Fr.
Pugevicius hopes that this energy and talent
can be directed into such concrete projects as
the organization of seminars on human rights
with other groups, and action on behalf of
human rights in Lithuania.

Work with young people during his priest-
hood has demonstrated to Fr. Casimir that
they are too sophisticated to remain involved
with any group that does not have serious
things to say about serious subjects. He sees
it as essential that formal Lithuanian activity
be directed into areas which the American
establishment takes seriously. Without this

ciety. He fears that in their concern to pre- development on the part of the leadership
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Dr- A. Suziedélis, A. Rudis, kun. K. Puge-
viCius ir dr. S- A. Backis dalyvauja dedikaci-
joje “Institute for American Strategy” Virgi-
nijos valstijoje.

in the community, our young people will be
lost to us.

Fr. Pugevicius perceives a great need on the
part of American Lithuanians to come to know
about their heritage. He sees the role of ex-
isting Lithuanian organizations expanding to
make such materials as books, records, lan-
guage materials and other resources available.

In 25 years, Fr. Pugevicius has been in-
volved in many levels of priestly work. Wheth-
er in parish work, social concerns, the broad
spectrum of Lithuanian activity here, or in
work for the Church as it exists today in
Lithuania, he has given of himself in more
ways than it might seem possible for one per-
son to do. His personal dedication has en-
riched many areas of the ministry, particularly
the lives of all those who count themselves as
a part of the Lithuanian community.

The contributions he has made during his
priestly years have been recognized beyond the
boundaries of the Lithuanian community. Fr.
Casimir’s biography can be found in the cur-
rent editions of American Catholic Who’s Who,
the Dictionary of International Biography,
Who’s Who in Religion and Men of Achieve-
ment.

The record of Fr. Casimir’s achievements
stands as a challenge to all of us who work
within the framework of the Lithuanian com-
munity. As we point to his record with pride,
it might also serve us well to re-examine our
personal commitments. If each Lithuanian-
American were to become one degree more
concerned, more effective in dealing with the
greater community at large, there could be
no finer tribute paid to Fr. Casimir in his Sil-
ver Jubilee year.
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HIGHLIGHTS OF LITHUANIA’S
HISTORY AT WAYNE UNIVERSITY,
DETROIT

(On the decorative elements of the wall pan-
els of the University’s Lithuanian Room,
photos of which were reproduced in our is-
sue of February 1978. The scale of the hu-
man paintings is‘full-sized. )

The Gediminas Castle in Vilnius, capital of
Lithuania. It was the residence of the ruling
king and princes sine it was built in the 14th
century. Destroyed by Muscovite in 1560.

The legend of “Vytis” (the Knight) from a
composition by Lithuania’s painter and com-
poser M. K. Ciurlionis, 1857-1911.

Another palace of Lithuanian kings and
great princes, housing libraries and art galle-
ries, built in the 14th century, rebuilt in 1545
and destroyed in 1800 by order of the Rus-
sian tsar Alexander I.

The first Lithuanian king—Mindaugas, by
sculptor V. Kasuba.

The Vilniug Cathedral, Lithuania’s Panthe-
on, built in the 15th century by Stuoka Gu-
cevicius on the site of an ancient Lithuanian
pagan sanctuary. Lithuanian rulers were crown-
ed and entombed there. It has now been con-
verted by the Soviets into an art gallery.

Lithuanian Great Princes and Polish Kings
of the Lithuanian Jogaila (Jagellon) Dynas-
ty, who created the “Golden Age” of the Po-
land-Lithuanian Commonwealth.

Jogaila-Jagello, 1350-1434; Zygimantas-Au-
gustas, 1520-1572; Barbora Radvilaite Zygi-
mantiene, 1520-1551I.

Vytautas the Great (1350-1430, creator of
Lithuania’s supreme power. (Monument by
sculptor Grybas in Kaunas was destroyed by
Hitler’s army in 19471.)

St. Anne’s Church in Vilnius, a masterpiece
of Lithuanian Gothic.

The Lithuanian coat-of-arms “Vytis” (pic-
tured from a 16th century tapestry in Kra-
kow.

World map from 1499 printed in Amster-
dam after Columbus discovered America.” . . .
Lithuanian Empire, governed from Vilnius-Vil-
no, reached from the Baltic to the Black Sea,
and almost to Moscow itself.” Will Durant,
The Story of Civilization, 1957.

Portal of St. Peter and St. Paul Baroque

Church in Vilnius. With 2000 sculptures
“. . . Baroque empire stretched from Sicily to
Lithuania ” writes Pierre Charpentrat.

Baroque, 1967.

An earlier Lithuanian coat-of-arms “Gedi-
mino Stulpai” (Gediminas Columns).

Vyties Kryzius (Cross of the Vytis), the
Gediminas Dynasty coat-of-arms. Later (1918-
1940) it was a medal of honor bestowed on
men fighting for Lithuanian liberty.

St. Casimir’s Church. St. Casimir was Lith-
uania’s patron saint and a sovereign. This
church in Vilnius, named in his honor, has a
Lithuanian crown on top as a symbol of in-
independence. The crown was removed by the
Russians in 1840 and rebuilt again in 1943 by
Architect J. Mulokas.

New Opera House in Vilnius by Architect
M. Buciute has Lithuanian castle motif on top.

Fantasy “The Offering,” from the painting
by M. W. Ciurlionis, 1909.

An earlier Lithuanian Capital, Castle Tra-
kai, was destroyed in 1560 by Muscovites and
is now partially rebuilt. The construction was
based on drawing of Architect Kamarauskas.

One of 11 towers and walls of Vilnius: the
whole, an inimitable architectural ensemble,
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On Feb. 16 a Lithuanian Chamber was
instituted at Wayne University in Detroit.

Above: Prof. Dr. John Cadzow of Kent

University with some young Lithuanian
academicians. Below: The ceremonies

were complemented by an artistic per-
formance given by Lithuanian guest art-
ists from Canada.

student.
was built in 1503-1522 and destroyed in 18c0
by order of tsar Alexander I.

Lithuanian Army 1812 and 14710.

1410 Battel of Tannenberg with Vytautas
the Great in the center. From the historic
paintings of Poland’s eminent artist T. Ma-
tejko, 1878.

Vilniug University, the oldest in eastern
Europe, was established in 1579, closed by
Russia tsar Nicolas I in 1832, and reopened

1410 Battle of Tannenberg with Vytautas
vard U. established 1636.)

Vilnius University’s St. John Church, estab-
lished 1387.

Great Prince of Lithuania and King of
Poland, Steponas Batoras, founder of the
University of Vilnius.

Rector with traditional toga and old-time

Vasario 16-tosios Wayne Universitete
buvo Lietuviu kambario iskilmingas ati-
darymas. Virsuje: Prof. John Cadzov,
Kent Universitetas, Orio, ir jojo asistenté
Audroné TamoSiunaité. Antroje eileje i$
d.: Bernardas Brizgys, Algis Barauskas
ir kt. Apacioje: Iskiimiy metu buvo puiki
meniné programa. Windsor’o, Canada,
ries” sokéjos, vadovaujamos Eleanoros
ros Staneviciutés-Holmes, Soka tautinj
soki “Audeéjele.” —K. Sparausko foto

Vilnius University’s coat-of-arms, 1781.
Statue of Liberty by Zikaras. Graveyard in
Zemaitija by M. K. Ciurlionis, 190g9.
Vytautas the Great Museum of Culture in
Kaunas by Architect V. Dubneckis, 1930.
Statue of Liberty in the background, was de-
stroyed by Soviets in 19435.

Lithuanian youth (in national costumes.)

Lithuanian coat-of-arms on a 1930 10-Litas
coin of independent Lithuania.

Postscript:

Lithuania, as the dominant power in East-
ern FEurope alone since the 12th century,
through some centuries, and later with Poland
until the 18th century, protected Western ci-
vilization from the Eastern Tatar Golden
Horde and the Muscovites. While Lithuania
was battling against these invaders, the Gothic
and Renaissancce eras were peacefully evolve
ing in Western Europe. —/J. Mulokas
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Lithuanian Program
At Wistarighurst

“Tradition” set the theme at Wistariahurst
Museum in Holyoke, Mass., for the annual
Lithuanian program sponsored by C-145,
Knights of Lithuania. This theme, that holds
Lithuanians together everywhere, was ex-
pressed through music, handcrafts, and a de-
lightfully warm and receptive atmosphere—a
mixture eliciting intellectual enrichment.

Directed and accompanied on the grand
piano by Jurgis Petkaitis, the talented ‘“Mo-
teru Trio” and the “Misrus Kvartetas” of
Hartford, Conn., offered the kind of music
and singing that is always remembererd.

Attractively attired in national dress, the
trio, consisting of Mrs. Irene Petkaitis-sopra-
no, Mrs. Sophia Alis-mezzo-soprano, and Gra-
zina Aleksandravicius-alto, emphasized exact-
ly, Lithuanian wit in the song, “Kelk Dukrele,
Pamigai.” Tender sentiment was represented
in the ballads “Gimtine ir Tu,” and “Paparcio
Ziedus.” The melodious song of the cuckoo
was recalled, and like a butterfly you flew
by and disappeared—but the echo of your
song remains forever . . . so went “Drugelis.”

A smooth flow of musical styles, from the
folksong to the contemporary, served to
heighten the solo performance of Dr. Isidorius
Alis-baritone. This was achieved in the poet-
ically romanticized songs of “Gyvenki, Juokis
ir Mylek,” “Tevyne Lietuva,” and “Atjok,
Berneli, Vakare.” '

A brief intermission followed, allowing Mrs.
Joan Laframboise to interpret into English the
highlights of this wonderful music, for the
benefit of those unfamiliar with the Lithuanian
language.

Mrs. Clement Picard delivered a short dis-
course on the attributes of Ruta, the national
flower of Lithuania. Among other roles noted
were its probable services as a vesicant, car-
minative, and perhaps even aphrodisiac, was
particularly entertaining to many in attend-
ance.

In the next portion of the concert, the sil-
very quality of Mrs. Irene Petkaitis-soprano,
stressed the gracious movement and gentle
shadings of tone in the songs ‘“Isejo Tevelis I
Zalia Girele” (Father Went to the Green For-
est) and ‘“Tamsiojoj Naktelej” (Darkness of
the Night).

Variations of tempo from the barcarole,
coupled with a hint of fiery richness in the
tango, served to accentuate the thoroughly
versed Misrus Kvartetas in the music of “Kur
Gimta Padange” (Where Is My Homeland),
the “Bakarole”, music by Gaidelis, and the
“Paryziaus Tango” adaptation by J. Pet-
kaitis. (How much of life and love is in the
immortal rhythm of the tango. Let’s dance
the Paris tango, never danced yet among the
flowery blossom—just the two of us—in the
ethereal of eternity.)

Featured in the Boutique on this day, was
Simas Augaitis of Waterbury, Conn., whose
exhibited copper-graphics were equal to any
museum acquisition. The extra fine detailing
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in the repousse (the raised relief) emphasized
most clearly scenes reminiscent of the Lithu-
anian homeland. Among other highlights were
an equally impressive selection of wood carv-
ings; towel racks, circular and oblong trays,
and the wooden shoes. Many visitors paused
to study in appreciation the timeless Lithuan-
ian artistry of delicate and lacey designs, re-
minding one of the ancient wooden crosses.

Mr. Victor Vaitkus of “Spauda” in Water-
bury, Ct., displayed a varied collection sym-
bolic of Lithuanianism; amber, amber jewelry,
books, and dolls. The considerate and cour-
teous manner of Mr. Vaitkus caused many in-
dividuals to linger and per chance to purchase
an item or two, while a few chatted with him
about Lithuania.

After all was said and done, to what can
the success of the affair be measured? By the
attendance—where a little over 500 guests
filled a room that comfortably seats 300. Per-
haps by the music and singing that drew a
standing ovation, asking for “more.” Or was
it “tradition” that has left us with a tie to
our ancestors? Especially their way of pass-
ing on their knowledge to us, of their beliefs
and customs, by word of mouth or example
And, with the desire that our generation pass
on to the next, our culture, in whatever way
our talents best serve the Lithuanian commun-
ity and our love for Lithuania.

Chairperson for this affair was Mrs. Joan
Laframboise, assisted by Mr. and Mrs. An-
thony Ruggles, Mr. and Mrs. Clement Picard,
Mr. Albert Laframboise, Mrs. Delia Mikalis,
Mrs. Viola Markoski, Mr. and Mrs. James
Adamaitis, Mrs. Jinx Bealieu and Mrs. Frank
Pasternak. The K of L Juniors were repre-
sented by Laura and Brian Laframboise.

—DMargaret Picard

Hammer Your Own Fortune
PETRAS KARUZA [1906-1933]

Do not expect deliverance

To come from heaven or from earth:
Abysses round you bridge and girth
Yourself, own fortune to advance.

You may be threatened from above

And envied all about

That you have dared to pierce the clouds
By darting arrows to your star.

Your hard-earned fortune will be soon
Of lasting stainless steel,

You'll have on earth eternal boon,

A heaven sent and lasting weal.

—Translated from the Lithuanian by
A. A. Milukas

ERRATUM
In our article “Lithuania in Philately,”
about BALTSTOGE-BIALYSTOK (March,

1978), in paragraph 4 some lines were inad-
vertantly omitted, changing the sense of this
article. The correct text is as follows:

In 1807 Bialystok went to czarist Russia and
became an administration center. In 1842 Bia-
lystok was incorporated into the Gardinas
(Grodno) gubernija (government) and re
mained only as a district of it. During World
War I and II, Bialystok was occupied by Ger
many. In 1919 Bialystok joined the Republic
of Poland and remained under her rule until
1939, when it was occupied by Soviet Russia
and incorporated into the Bielo-Russian SSR.
After World War II Bialystok was returned to
Poland and is now an administration center
of that country.
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The present executive committee
of the Association of Young
Lithuanian Americans.

Dabartiné JAV Lietuviy Jau-
nimo Saqjungos valdyba i$ k. Ra-
muné Bernotaite, sekretore; Si-

gita Baneviciute, nare, Liucija
Zdanyte, nare, Paulius Bernotas,
narys, Biruté Zdanyte, pirminin-
ke, Linas Kojelis, politines veik-
los koordinatorius.




GARBES PRENUMERATORIAI

Aldona Andriusis, Dorchester,
Mass.

Dr. P. Atkoditnas, Cicero, IL

Br. Ausrotas, Juno Beach, Fl.

Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA

Pranas Baltuonis, Canada-

Alfonsas Bimbiris, Los Angeles,
Calif.

Juozas Briedis, West Bloomfield,
Mich.

Vyt. Cekanauskas, garbés konsu-
las, Los Angeles.

Dr. M Devenis, St. Monica, CA.

Dariaus-Giréno Klubas, Detroit,
Mich.

B. V. Galinis, C. E. Norwell, MA

Paul Gylys, Olympia, Wash.

Dr. J. Jurgilas, Granada Hills,
Calif.

Biruté KeméZzaité, Chicago, Il

Dr. Alfonsas Kontvis, Westmins-
ter, Calif.

E. Kronas, Dundas, Ont., Cana-
da.

Msgr- J. Kudingis, Los Angeles,

W. Markalonis, Reynoldwille, Pa.
Calif.

B- Macijauskiené, Point Pleasant,
Beach, N.J.

Msgr. L. Mendelis, Baltimore,
MD.

Adomas Macarus, Hagar Shores,
Mich.

E. Mickelitinas, Richmond Hill,
N.Y.

P. Misevi¢ius, Toronto, Canada.

Dr. J. Naujokaitis, Claremont,
Calif.

W. Maker, Burbank, CA.

Balys Maskelitinas.

A. Musteikis, Fallon, NE.

Rev. T. Palis, Pittburgh, CA.

Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA.

A. Pocius, Elizabeth, NJ.

Rev- A. Rackauskas, Brooklyn,
N.Y.

Rev. Fr. Raugalas, Brooklyn, N.
¥
Rev. Dr.- P. RagaZinskas, Central,
N. M.

Dr. Linas Raslaviéius, Palos Ver-
des, Calif.

Rev. P. Sabulis. Waterbury, Ct.

Petras Sakas, Glendale. Calif.

A. Sereika, Chicago, LIl

Tadas A. Skirgaila, Los Angeles,
California.

Rev. F. E. Statkus, Grand Rapid,
MI

M. 3Sarauskas, Winnipeg, Cana-
da.

Rev. SkilandZitinas. Kanada.

Vie. Stankus, DDS.

Jonas Talandis, Olympia Fields,
Tllinois.

“Talka”, Hamilton, Canada.

Rev. Ignas Urbonas. Gary, ITN.

Juozas Viténas, Washineton, DC.

Dr. P. Zemaitis, Conton, MT,

Ed. ZiauZys, Amsterdam, NY-

Labai aliti visiems parémusiems
L.D. Zurnalo leidima —

A. Skirius, leidéjas
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Lietuviais esame mes gime,
Lietuviais turime ir bat!

PASAULIO LIETUVIU DIENOS

1978 m. birZelio 28 — liepos 3 dienomis Toronte, Kanadoje, ruoSia-
mcs Pasaulio Lietuviy Dienos. Jos apima tris atskirus renginius:

Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Seimas;

V-ji Kanados ir JAV Lietuviy Dainy Sventé; ir

Pasaulio Lietuviy Sporto Zaidynés.

1978 m. sukanka 60 metu nuo Lietuvos valstybés nepriklausomybés
atstatymo ir 40 mety nuo Tautinés Olimpijados Kaune. Pasaulio Lietuviu
Dienos ir padés iSkilmingai at$vesti kiekvienam lietuviui taip brangias ir
istorines sukaktis.

Nuo amZiy lietuvis visada iSliko lietuviu ir rySkiai savo bidu ir
kulttira iSsiskyré i§ kaimyniniy tautu. Teisé turéti savita valstybine ir
tautine santvarka buvo laimima ir palaikoma sunkiomis kovomis. Kova
uZ lietuvio teises pavergtoje tévynéje ir Siandien didvyriSkai tebevyksta.
Lietuvis visais amZiais reikalavo savo teisiu, bet lveiai jas prinaZino ir
kitems. Pasaulio Lietuviu Dienos ir turétu tanti calinga, gausia ir didinga
demonstracija uz lietuvio teises, uz lietuviska kultiira ir tikéjimo laisve.
pavergtoje tévynéje. Todél mes ir kvieliam= visns lietuvius ruo$tis i Pa-
saulio Lietuviy Dienas Toronte, Kanadoje.
lietuviy svetinguma.

Netenka né minéti, kad P. Lietuviu Dienos suri$tos su didelémis iS-
laidomis. Todél P. L. D. ore~nizacinis komitetas ir skelbia Pasaulio Lietu-
viu Dienu vaju. PraSome ateiti i talka su aukomis, kai bendruomenés
apvlinkiu. sporto klubu, chory vadovai i Tamstas kreipsis.
Lietuviu Dienos turi nmarodyti saviems ir svetimiems, kad lietuviSkasis
solidarumas reiskiasi darbais ir auka.

Pasaulio Lietuviu Bendruomené vra tikrasis ir nuolatinis rvSys. kuris
juneia lietuvi su lietuviu. Tik tampri ir sava bendruomeniné dvasia eali
laiduoti Pasaulio Lietuviu Dienu pasisekima. Ynad tévai ir elobéjai
praSomi siusti lietuvi$kaii jaunima. nes u’meozti rvSiai, naZintys bei lietu-
vika aplinkuma ves i Sviesesne ir lietuviskesne ateiti-
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Pasavlio Lietuviu Bendrvomenés Valdyba

JAV Lietuviu Bendruomenéds Kraito Valdvba

Kanados Lietuviu Bendrromenés Krasto Valdyba

Pasaulio Lietuviu Bendrmomenés Seimo Organizacinis K-tas
V-sios Kanados ir JAV T jetnyvin Dainu Sventés Oreanizac. K-tas
Pasaulio Lietuvin Srortinin Zaidvnin Organizacinis Komitetas
Poconlin T jetovin Japnimo Sajungos Valdyba

Mes uztikriname Toronto

I A

ALBINAS MARKEVICIUS
Apdraudos Agentiira
M. ¢» R. AMERICANA

Insurance Service, Inc.
2113 Wilshire Blvd.
SANTA MONICA, CA 90403
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BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510

2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

828-7525
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Garbés prenumeratoriai

Dr. P. Kisielius, Cicero, Ill.

Dr. J. Dédinas, Elmhurst, Il

Dr. A.L. Cepulis, Willoughby,
Ohio.

Marie Kober, Port Port Washing-
ton, N. Y.

Dr. J. Petrikonis, Woodbine, Io.

B. Kemezaité, Chicago, Illois.

AUKOS LD ZURNALUI REMTT:

Po $5 — Kun. S. Morkiinas,
Dr. S. Audukas, Dr. Krisiukénas,
H. Jasinis, J. Ciurlionis-

Po $3 — U. Astras, L. Antane-
liené, J. Litvaitis.

NAUJOS J- BURKAUS KNYGOS

1. Du dvasiniy biitybiy pasauliai—
vieng sudaro geri angelai ir Zmonés,
o kita tie, kurie yra blogi. 444 psl.,

Kaina $8.50

2. “Konnersreutho Teresé”. Gausiai
iliustruota, II-ji dalis iSeina 1978 m.
pradZioje- Kaina $5.00

Abi knygos jdomios, visiems leng-
vai suprantamos ir kiekvienam tik-
rai naudingos.

UtZsisakytina:

“Stiduva”, 809 Ramble St., Hot
Springs, Ark. 71901.

R R R AR

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskal.

UZ CERTIFIKATUS MOKAME:
7% 9%—6 mety su $1,000, minimum
1.% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
612% — 1 mety su $1,000, minimum

Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

- L Bd

Drive in facilities.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
cekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

LITHUANIAN DAYS, APRIL, 1978




Atsiysta paminéti

Pranas Cepénas, Naujujuy laiky
Lietuvos istorija- I tomas. 560 psl-
Kaina $15.00. Déstoma miisy tau-
tos istorija nuo 1863 m. iki I-jo pas.
karo 1914 m.

ISleido Dr- K. Griniaus Fondo
valdyba. Gaunama: J. Urbelis, 1649
N. Broadway, Melrose Park, Ilinois
60160.

Alé Riita, LaiSkas jaunystei- Be-
letristika. 1977. Dail. Rasos E. Ar-
baités virSelis ir iliustracijos. Spau-
dé PranciSskony spaustuveé. Knyga
isleido pati raSytoja savo santaupo-
mis. Kaina $4-

Knyga platina pati autoré: Alé
Rita, 306 22nd St., Santa Monica,
Calif. 90402.

Taip pat gaunama “Lietuviu Die-
ny” leidykloje.

——

ALBINAS KURKULIS

Stock” Brokeris ir vice prezidentas
Rodman & Renshaw, Inc.

Members New York Stock Ex-
change and other Principal
Exchanges
209 So. La Salle St., Chicago, Il
(312) 332-0560 60604
Skambinti “Collect” i§ bet kur JAV
& ()-EEED- () €S () GRS | ) Sy () <Gy ().
Angly kalba knyga
LITHUANIA LAND OF
HEROES
By Leonard Valiukas
jau iSparduota.
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LIETUVIU DIENY

Zurnalo ir knyguy

PLATINTOIJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm-ja.

So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, Illinois Balys BrazdZionis,

‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

ha T

Detroit, Mich. —
St. Anthony’s Parish Library.
los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.
Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.
Rochester, N. Y. — A, Sabalis.
Waterbury, Conn. — “‘Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.
Anglijoje
Kew, Surrey — ‘Dainora”.
Bradford, »__Yorks — Kun. J. Kuzmickis.
Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Kanadoje
London, Ont. — A. Puteris

Yoronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevidius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIUY

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarblauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADUAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sedtadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
18laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J, Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WCAO 102.7 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. priespiet.
AM 1430 klc i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIYU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS RADIJO 3SEIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat.&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.

Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i¥ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

LIETUVOS AIDAI

Peuktad. 9:30 — 10:00 v. v. — 1490 AM
SeStad. 8:00 — 10:00 v, v. — 106.3 FM
Sekmad. 9:30 — 10:00 v. ryto — 1230 AM

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian

Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
sekmadieniais 8-9 wval.
WZZP, FM 106:5 mc

Vedéjas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treiadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982.

Girdima ryto

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 —- 905 val. ryto
1$laiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. Vacys Urbonas.

17175 Gaylord Ave., Detroit, MI 48240
Telefonas: 537-9642

Hartford. Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultoriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.
Programos vedéjas A. Dragunevilius.
Praneféjai:

Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. Sest. 4-5 v, p.p. ir 7-8 v, v.

i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klec.
ir 97.9 meg. FM.

Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultiriné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg

Vedéjas Prof. J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS"

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364

Telefonas: 229-9134

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p. p-
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15243

Hot Springs, Ark.
Lietuvitka Radijo programa
“LEISKIT | T'EVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA
Kiekv. ménesio antra ir ketv, sekmadienj
nuo 2:30 ligigi 3:00 val. p- p.
i$ radijo stoties KBHS - banga 590 AM,

Programos vedéja Saloméja Smaitiené
204 Hilltrop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
I$laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gefas, pirm., R. Kir¥
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Riuta

llginaité, i¥d., L. Laukaitiend, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIU BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173: 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treiadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canaau
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAL

Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety
Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedejas Jonas R. Simanavi¥ius
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canada
ESAE 1K 2
Tel. (416) 275-3134

W B W) D W D T I S B W D A D B A N .

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laikuy,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

2O I IS SIS IO

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.

A e
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LOS ANGELES J. DAUMANTO
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